Objekttyp: Issue

Zeitschrift:  Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Band (Jahr): 68 (1950)

Heft 239

PDF erstellt am: 04.06.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



~ Schweizerisches Handelsamtsblaft

2609

Feullle officielle suisse du commerce - Foglio- ufficiale svizzero di commercio

. Erscheint tagllch, 0 an Sonn- und Felertagen - Paralt tous les ]ours, le dimanche et les jours de féte exceptés

NI' 239 Bern, Donnerstag 12. Oktober 1950 68. "“"’“’“9—68 année Berne, jeudi 12 octobre 1950 N 239
Redekti und Admini: ion: Effingerst 8 in Bern. — Telephon Nummer (031) 21660 et + Effingerstrasse 8 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21660
im Inlend kenn nur durch dle Post ebonnlert wardan Gell Abonnemenhbelr!ge nicht an | En Sulsse, ies abonnements ne peuvent 8tre pris qu'a e poste. On est donc prié de ne pas
obige Adresse, sondern em Postschalter &hrlich § verser ie montant des ebonnements & |‘edresse ci-dessus — Prix d‘abonnement: Suisse:
Fr. 24.70, helbjahrlich Fr.13.70, viertelj&hrlich Fr.7.—, zwel Monate Fr.6.—, sln Monat Fr.8.—; un en 24 fr. 70; un semestre 13 fr. 70; un trimestre 7.— fr.; deux mois 6.— fr.; un mois 3.— fr.;
Ausland: j&hrlich Fr. 38.— — Prels der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen- { étranger: fr. 38.— par en — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régle des ennonces:

Regie: Publicitas AG - Inlerﬂom(arl( 21 Rp. die einspaltige Mllllmeterullo oder deren Raum; Publicltas 8A. — Tarif d'insertion: 21 ct. 1a ligne de colonne d‘un mm ou son espece ; étrenger:
Ausland 30 Rp. — Jah prels fir die ift ,.Die Volkswirtschaft*: Fr.9.50. | 80ct. — Prix d’ebonnement annuel & ,,La Vie économique‘ : 9 fr. 50 y compris la taxe postale.

Inhalt — Sommalre — Sommarlo

Amtiicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Baumwollweberei Leysinger AG., Bellach.
«Transimpex», Import-, Export- und Transit-AG., Zug.
Vinaigrerie de Carouge, Lucien Chirat S. A., Carouge.
Vinaigrerie de Grange-Canal 8. A., Chéne-Bougeries.

ioni

Mittellungen — Comm

Italien: Liberalisierung der Einfuhr.
Liberazione dellimportazione.

Le commerce extérieur de la Suisse en septembre 1950.

Verschnitt der Inlandweine der Ernte 1950. Coupage des vins mdlgénes de la
récolte de 1950. Taglio de1 vini indigeni della vendemmia del 1950.

Verliigungen der Eidgen® Preiskontrolistelle — Prescnphons de I'Office
fédéral du contréle des prlx.
No 562 A/60: Hochstpreise fiir in- und ausldndische Saatkartoffeln — Prix
maximums des pommes de terre de semence indigénes et étrangéres.

Oesterreich: Devisenvorschriften.

France: Rétablissement de I'application de droits de douane d’entrée grevant cer-
tains produits textiles.

‘lUﬂs_ — Cnmn--'

Italie: Libération de l'importation. Italia:

Amtlicher Teil — Partie ‘officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti
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Der unbekannte Inhaber des Talons zu der 8%-Schweizerische Eisen-
bahnrente 1890, Serie 1, Lit. A, Nr. 10110, zu Fr. 1000, lautend auf den In-
haber, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten,
vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls der Talon kraftlos erkldrt wird. Auf die-
sem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 5031)

Bern, den 3. Oktober 1950. Der Gerichtsprésident III: Hilfiker.

Es werden folgende, auf der Liegenschaft Bireggstrasse 10, Grund-
buch Luzern, linkes Ufer, Grundstiick Nr. 1279, haftende Schuldbriefe ver-
misst:

1. Scple;'nber 1926

Fr. 4000 angegangen Fr. 4000 angegangen 1. Juli 1930
Fr.3000 angegangen 2. September 1926 Fr. 5000 angegangen 2. Juli 1930
Fr. 3000 angegangen 3. September 1926 Fr. 5000 angegangen 3. Juli 1930
Fr. 3000 angegangen 1. November 1927 Fr. 5000 angegangen 4. Juli 1930
Fr. 3000 angegangen 2. November 1927 Fr. 5000 angegangen 5. Juli 1930
Fr. 2000 angegangen 3. November 1927 Fr. 5000 angegangen 1. Dezember 1930
Fr.2000 angegangen 15. Oktober 1929 Fr. 2000 angegangen 2. Dezember 1930
Fr. 2000 angegangen 16. Oktob 1929 Fr. 2000 angegangen 3.Dezember 1930
Fr. 2000 angegangen 17. Oktob 1929 Fr. 1000 angegangen 4. Dezember 1930
Fr. 1000 angegangen 18. Oktober 1929
Die Inhaber werden aufgefordert, diese Schuldbriefe innerhalb eines

Jahres, vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unter-

zeichneten Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls die Kraftloserklirung

ausgesprochen wird. * (W 506%)
Luzern, den 10. Oktober 1950.

Amtsg‘érichtspriiside‘nt Luzern-Stadt: Dr. Hans Ronca.

Es werden vermisst: ;

1. Sparheft der St.-Gallischen Kantonalbank, Filiale Wattwil, Nr. 21891,
lautend auf Friulein Fanny Schweizer, Biirgerheim, Kappel; Guthaben per
31. Dezember 1949: Fr. 503.55.

2. Sparkassabuch Nr. 2424 der Sparkassa Oberriet, lautend auf den

Namen der politischen Gemeinde Oberriet; Guthaben per 381.Dezember

1944: Fr. 25 800.55.

3. Aktienméintel zu den Namenaktien der Spar- und Leihkassa Rebstein
Nrn. 919 bis und mit 928, 985, 986, 1073, 1074 und 1075, im Nominalbetrage
von je Fr.200, lautend auf Hans Dietrich, Metzgermeister, Rebstein,

4. Inhaberschuldbrief Nr. 5680 von Fr. 2000, datiert vom 20.Januar
%?28 lastend auf der Liegenschaft Goliathgasse 27, St. Gallen, Kataster-
T. 860.

5. Kaufschuliversicherungsbrief Nr. 832, Pfandprotokoll Balgach
Band V, im Betrage von Fr. 416, datiert vom 22. "Mirz 1880, lastend auf Par-
zelle Nr. 844, Wieswachs, Altenrutl, Balgach. Grundelgentiimer. Emil
Sonderegger, Landwirt, Lindern, Balgach, .

6. Verslchetungsbnef Nr. 2683, Pfandprotokoll Pféfers, im Betrage von
Fr. 4000 (urspriinglich Fr. 5000), datiert vom 4. Juli 1885, lastend auf der
Liegenschaft des Jakob Gruber, Schmied, Dorf, Pfifers und ¢Wart», Pfi-
fers (urspriinglicher Schuldner: Riederer-Lutz, Sticker, Pf#fers).

7. Pfandbrief Nr. 2484 von Fr. 200, Pfandprotokoll Pfifers, Band IV,

datiert vom 7. Oktober 1882, lastend auf 2 Grundstﬂcken Aeussere Gams des'

Robert Jiger," Posthalter, Sargans.

‘chacune,
‘chier 6>, société anonyme ayant son sidge & Genéve, de les produire et de

8. Versicherungsbrief Nr.1908, Pfandprotokoll Degersheim, Band -III,
im Betrage von Fr. 4000, datiert vom 13. Juli 1871, lastend auf der Liegen-
schaft von Fraulein Elise Ziist sel., Miihlefeld-Degersheim, jetzt Theophil
Kreis, alt Postverwalter, Degersheim.

9. Inhaberschuldbrief Nr. 8285, Pfandprotokoll Oberbiiren, Band V,
im Betrage von Fr. 10 000, datiert vom 7. Januar 1924, lastend auf der Lie-
genschaft des Otto Lenz, Landwirt, Aufhofen, Niederwil.

Die allfdlligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert,-Zif-
fer 1 binnen 3 Monaten, Ziffern 2 und 8 binnen 6 Monaten und Ziffern 4 bis
9 binnen einem Jahre, vom Tage der ersten Veréffentlichung an, vorzu-
weisen, und zwar: Ziffern 1 und 4 beim Bezirksgerichtsprdsidium St. Gal-
len, Ziffern 2 und 3 beim Bezirksgerichtsprasidium Oberrheintal, in Alt-
stitten, Ziffer 5 beim Bezirksgerichtsprisidium Unterrheintal, in Au, Zif-
fern 6 und 7 beim Bezirksgerichtsprisidium Sargans, in Mels, Ziffer 8 beim
Bezirksgerichtsprisidium Untertoggenburg, in Flawil, und Ziffer 9 beim
Bezirksgerichtsprasidium Wil, ansonst dle Wertpaplere kraftlds erkldrt
werden. (W 507%)

St.Gallen, ‘den 13. Oktober 1950.
Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

Es wird vermisst: Eigentiimerschuldbrief vom 23. Dezember 1922, Be-
lege Serie I, Nr. 5519, im Betrage von Fr. 10 000, lastend auf der Liegen-
schaft des Hans Schenk, Wirt ¢Zum Si#del», in Thun.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert; ihn innert
Jahresfrist, vom Erscheinen der erstmaligen Publikation hinweg, dem
Richteramt I Thun vorzulegen, andernfalls dieser Titel kraftlos erkldrt
wird. (W 5011)

Thun, den 5. Oktober 1950. Der Gerichtsprésident I L. V.: Wyss.

Premiére insertion )
Nous, président du Tribunal de premiére instance, ordonnons au dé-
temteur inconnu des 50 actions au porteur, numérotées de 1 & 50, de 1000 fr.
entiérement libérées, de la «Sotiété Immobiliére Avenue Pes-

les déposer en notre Greffe dans-le délai de six mois & dater de la premiére

indertion de la présente ordonnance, faute de quoi I’annulation en sera

prononcée. 1. (W 508%)
: Tribunal de premiére instance de Genéve:
Alf, Du Pasquier, président.

Le détenteur inconnu des 23 actions Nestlé Alimentana Company S. A.,”
4 Vevey, de 100 fr. chacune, au porteur, avec bons d’amortissement mémes
numéros, dont les numéros suivent:

Emission 1938: actions Nos 534565, 534566, 534567, 584568 534569,
534570, 534571, 534572, 534573, 534574, 534575, 5345’16, 534582, avec cou-
pons 11 et suivants attachés aux actions et aux bons; )

Emission 1948: actions Nos 381306, 378676, 378665, 378666, 378667,
417358, 417359, 417360, 417361, 417362, avec coupons 12 et suivants attachés
aux actions et aux bons,
est sommé de produire ces titres au greffe du Tribunal de Vevey dans un
délai de six mois dés la premiére publication du présent avis, faute de
quoi 'annulation en sera prononcée. (W 509%)

Vevey, le 11 octobre 1950. Le président: A, Loude.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
5. Oktober 1950.
Immoblliengesellschatt Balance, in Zirich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 4. Oktober 1950 eine Aktiengesellschaft. Zweck der
Gesellschaft sind Erwerb, Verwaltung und Veridusserung von Liegenschaften
im In- und Apsland. Die Gesellschaft kann gleichartige oder verwandte Unter-
nehmungen griinden, fibernehmen und filhren oder sich an solchen beteiligen.
Das Grundkapital betrigt Fr. 245000 und zerfillt in 490 voll einbezahlte
Namenaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebenen
Brief, oder im Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern. Thm gehéren an-und fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Fritz Schiller, von Zirich, in Kisnacht (Ziirich), als Prasident,
sowie Albert Sulzer, von und in Winterthur, und Willy Erich Flscher, von
Aarau, in Menziken (Aargau). Geschﬁftsdomlzll Ramistrasse 7, in Zirich 1
(Bureau Dr. Fritz Schiller).
6. Oktober 1950.

Turicia Treuhand A.G., Ziirich, in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 2. Oktober 1950 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die
‘Wahrnehmung wirtschaftlicher Interessen auf treuhénderischer Grundlage. Das’
‘Grundkapital betrdgt Fr. 50 000 und zerfallt in 50 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen im Publikationsorgan oder
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist
Dr. Hermann Witztum, von und in Ziirich. Geschaftsdomizil: Stauffacher-
strasse 28 in Zirich 4 (bei Dr. Hermann Witztum).
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6. Oktober 1950,

Verband Schweizerlscher Rolladenfabriken, in Zirich 3, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 58 vom 10. Mérz 1949, Seite 666). Fritz Zeller ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist ¢rloschen. Withelm Baumann und Eugen
Traber sind nun Suppleanten; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in
den Vorstand gewillt worden: Ernst Pfennmger von Stifa, in Ziirich, als
Prasident, Eduard Bachmann, von und in Aadorf, als Vizeprisident, und
Richard Senn, von Obersiggenthal (Aargau), in Bern. Die Vorstandsmitglieder
Ernst Pfennmger, Prisident, Eduard Bachmann, Vizeprisident, und Richard
Senn, sowie der Sekretér Hans Aschmann fithren Kollektivunterschrift zu-
zweien.

6. Oktober 1950. Patcntc, Vermittlungen, Vertretungen usw.

UNITEC A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 175 vom 30. Juli 1947, Seite 2176),
An- und Verkauf von Erfindungspatenten usw. Marcel Sée ist nicht mehr Dele-,
gierter; bleibt jedoch weiterhin Mitglied des Verwaltungsrates. Als weitere
Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien sind neu
gewéhlt worden: Dr. Hugo A. Frey, von Zirich und Hofstetten (Ziirich), in
Zirich, und Abdulla Zilkha, irakischer Staatsangehoriger, in Paris. Zum Direk-
tor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden Anatole Willk,
franzosischer Staatsangehoriger, in Zirich. Neues.Geschéftslokal: Talstrasse 70
in Zarich 1.

6. Oktober 1350. Rontgcnanlagen usw.
Metalix A.G. Ziirich, in Zirich 3 (SHAB. Nr. 306 vom 29. Dezember 1949,
Seite 3414), Vertrieb von Rontgen- und elektromedizinischen Anlagen usw.
Marcel Schlumberger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; er ist nicht
mehr Direktor. Seine Unterschrift ist erloschen: Neu sind in den Verwaltungsrat
mit Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt worden: Dr. Walter Muri, von
Luzern, in Kilchberg (Ziirich), und Werner Denzler, von Wetzikon, in Kilchberg
(Ziirich). :

6. Oktober 1950.
Schweizerischer Bankverein (Société de Banque Suisse) (Socleta di Banca
Svizzera) (Swiss Bank Corporation), Geschaftssitz in Ziirich 1 (SHAB Nr. 84
vom 12. April 1950, Seite 940), Aktiengesellschaft mit Gese]lschaftssxtz in Basel.
Die Unterschrift von Paul Oberer ist erloschen.

6. Oktober 1950. Elektroakustische Apparate.
Eiektrophon G. m. b. H,, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 183 vom 8. August 1947,
Seite 2278), Fabrikation von elektroakustischen Spezialapparaten usw. Der
Gesellschafter und Geschiftsfithrer Eugen Nigg wohnt in Ziirich 11. Neues
Geschaftslokal: Grubenstrasse 39 in Ziirich 3. .

6. Oktober 1950. Elektrische Installationen.

Hugo Homberger, in Ziirich (SHAB. Nr. 72 vom 27. Mirz 1948, Seite 871), . '

elektrische Installationen. Der Firmainhaber wohnt in Zirich 4. Neues Ge-
schéftslokal: Zwinglistrasse 9.

6. Oktober 1950. Restaurant, Landwirtschaft. g

Hans Hausheer, in Diibendorf. Inhaber dieser Firma ist Hans I—'Iausheer,
von Ziirich, in Diibendorf. Einzelprokura ist erteilt an Hulda Hausheer, geborene
Vontobel, von Ziirich, in Diibendorf. Betrieb des Restaurants ¢ Zum, Sonnental »,
Landwirtschaftsbetrieb. Zirichstrasse 95.
" 6. Oktober 1950. Treuband- und Verwaltungsbureau, Immobxhen I [
Heinrich Liischer, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Liischer, von‘
Moosleerau (Aargau), in Ziirich 6..Treuhand-:und Verwaltungsbureau; Hande]{
mit Hypotheken und Immobilien. Schaffhauserstrasse 23.

6. Oktober' 1950. Waren aller Art. |
V. Minoretti, in Ziirieh. Inhaber dieser Firma ist Vittorino Minoretti, .von
Berzona (Tessin), -in Ziirich ‘4. Vertretungen in Waren verschledener Art
Kanonengasse 15.

6. Oktober 1950. Papierwaren, Bureaumaterialien. <
Walter Schenkel, in Winterthur. Inhaber diescr Firma ist Wa]ter Schenkel,:
von Ziirich, in Winterthur 1. Handel m1t Papierwaren und Bureaumatenahen
Neustadtgasse 36.'

6. Oktober 1950. Optische Bedarfsartikel. !
Ernst von Hoff, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Ernst Paul Karl von Hoff,
deutscher Staatsangehdriger, in Zirich 10. Handel mit optischen Bedarfs—
artikeln. Ottenbergstrasse 22.

6. Oktober 1950. Gummilgsung. '
Eva Klippel, in Ziirich (SHAB. Nr.35 vom 12. Februar 1935, Seite 378),:
Fabrikation von und Handel mit Gummildsung, priparierten Gummiplatten:
usw. Die Firma wird infolge Fehlens der gesetzlichen Voraussetzungen der Ein-
tragungspflicht auf Begehren der Inhaberin im Handclsregister geloscht.

6. Oktober 1950. Chemisch-technische Produkte.

J. Melster A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 195 vom 22. August 1950, Seite 2173)
chemlsch-techmsche Produkte usw. Diese Firma wird infolge Verlegung des’
Sitzes nach Basel (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1950, Seite 2510) im:
Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegen geldscht.

6. Oktober 1950.

Handelsgeselischaft CAVIT A.G. In Llq. (Soclété Commerciale CAVIT S. A. en
lq.) (Trading Co. Ltd. CAVIT in Ilq.), in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 105 vom 6. Mai
1949, Seite 1218). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen..

6. Oktober 1950. Treuhandbureau.

Truttmann & Co., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1950, ‘Sexte 1394), .
Betrieb eines Treuhandbureau Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst.
Die Liquidation ist durchgefihrt. Die Firma ist erloschen.

6. Oktober 1950. Feilen, Metalls4gen. !
R. Schwarz & Co., in Winterthur 2 (SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1950, Seite:
950), Feilen- und Metallsdgenfabrik. Die Prokura von David Sigg ist erloschen.:

6. Oktober 1950.

RBC Seiden-A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar 1948 Seite
298). Heinrich Scheller ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Rudolf Brauchbar ist nicht mehr Vizeprasident
und Delegierter des Verwaltungsrates, sondern Prisident desselben. Ncu ist
als Vizeprisident und Delegierter des Verwaltungsrates gewihlt worden
Kurt Bollag; er bleibt Direktor. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Franz
Schlachter, deutscher Staatsangehdriger, in Ziirich.

6. Oktober 1950. Textilwaren usw.

Rudolt Brauchbar & Cle., in Ziirich 1, Kommandltgesellschaft (SHAB. Nr. 20
vom 26. Januar 1948, Seite 249), Textilwaren usw. Die Prokura von Heinrich
Scheller ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Franz Schlachter,
deutscher Staatsangehériger, in Ziirich.

6. Oktober 1950. Waren aller Art usw.

Unitraco A.G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 217 vom 16. September 1948, Seite
?526), Waren aller Art usw. Max Winzeler ist aus dem Verwaltungsrat aus-

'

/

geschxeden, selne Unterschrift ist erloschen. Neu ist als emz.!ges Verwaltungs-
ratsmitglied mit. Einzelunterschrift gewsh!t worden Hans Meyer, von und in
Ziirich, Neues Geschéftslokal: Bahnhofstrasse 55 in Ziirich 1.

6. Oktober 1950. Kanadische Vertretungen usw.
CARUCK S.A., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1950, Seite 1662),
Verwertung von eingebrachten kanadischen Vertretungen usw. Als weiteres
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Zeichnungsbefugnis ist gewﬁhlt worden
Rudolf Geiger, von Ziirich, in Schonenberg (Ziirich).

6. Oktober 1950.
EDOR-Teppich-Vertrlebs-G.m. b H.,in Zirich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 16. Sept. 1950 eine Gesellschaft mit beschrénkter Haf-
tung. Sie bezweckt den Vertrieb der nach dem Patcnt von E. Kistler-Zingg,
in Siebnen (Gde. Galgenen), hergestellten EDOR-Teppiche. Sie kann Liegen-
schaften erwerben und verdussern und sich an andern Gesellschaften betei-
ligen. Das Stammkapital betrigt Fr.20000. Gesellschafter sind Gustav
Mirki-Bapst, in Zirich 2, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000, Gustav
Mirki-Kessler, in Ziirich 6, mit einer Stammeinlage von Fr. 5000, und Werner
Mirki, in Zirich 2, mit einer Stammcinlage von Fr. 5000, alle von Mandach
(Aargau). Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mit-
teilungen an die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Ge-
schaftsfiihrer, je mit Einzelunterschrift, sind die drei Gesellschafter. Geschéfts-
lokal: Talacker 41 .in Ziirich 1.

6. Oktober 1950.
Frohbiihi Immobilien A. G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 29. September 1950 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck sind
der An- und Verkauf von Bauland, namentlich von solchem, das im Frohbiihl
in Glattbrugg gelegen ist, die Erstellung von Ein- und Mehrfamilienhdusern
fiir eigene und fremde Rechnung, die Belehnung von Bauland, die Verwaltung
von Liegenschaften und die Ausfithrung aller mit dem Baugewerbe irgendwie
zusammenhingenden Geschifte. Sie kann sich an dhnlichen Unternehmungen
beteiligen oder diese erwerben. Das Grundkapital betragt Fr. 60 000 und ist
zerlegt in 60 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die. Aktionire er-
folgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mltglledern Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektxvunterschnft zu
zweien sind Albert Baumann, von Gossau (Zunch), in Opfikon, Prasident,
Willi Sand, von St. Gailen, in Herrliberg, und Josef Nadler, von Basel, in
Kiisnacht. Geschiftslokal: Stadelhoferstrasse 40 in Ziirich 1.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg
6. Oktober 1950. Gasthof, Viehhandel. .
E. Hurni, bisher in Oltigen, Gemeinde Radelfingen, Wirtschaft ¢Zum
Jager» und Viehhandel (SHAB. Nr. 300 vom 22. Dezember 1948, Seite 3472).
Die Firma hat ihren Sitz nach Aarberg verlegt. Neuer Geschﬁftsheretch
Betrieb des Gasthof sRossli» und ‘Viehhandel.

Bureau Wimmis ( Bezirk Niedersimmental)

7. Oktober 1950. Transporte, Kies usw.
Hans Wegmiiller, in Spiez, .Inhaber.der Firma ist Hans Wegmiiller, yon

,"Walknngen, in Splez Transport .von' Sachen mit Motorfahneugen Handel

m1t Kles und Schotter. ¢Schlossli».

Luzern — Lucerne — Lucerna
Benchtlgung
Kisereigenossenschaft Aegeten, in Willisau-Land (SHAB. Nr. 231 vom
3. Oktober 1950, Seite 2526). Richtiger Wortlaut der Firma dieser Genossen-
schaft.

7. September 1950. Maschinen und Gerite fiir Land- und Forstwirtschaft
und Gartenbau. X

Agricultur und Technik A.G., in Luzern: Unter dieser Firma bildete sich laut
offentlicher Urkunde und Statuten vom 29. August 1950 eine Aktiengeseli-
schaft. Sie bezweckt den Handel, die Fabrikation und den Vertriecb von Ma-
schinen, Geriten und Produkten aller Art fiir Land-, Forstwirtschaft und
Gartenbau. Das Grundkapital der Gesellschaft betrdgt Fr.50 000 und ist
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000; es ist mit Fr. 30 000 in bar libericrt.
Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebencn Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis § Mltglledem Ihm gehoren an Christian Clavadetscher,
als Prisident, von Malans (Graubﬁndcn) in Dagmecrsellen, und Dr. Fritz
Ringwald, . Mitglied, von Basel, in Luzern. Sié zeichncn einzeln. Adrcssc:
Berglistrasse 44 (bei Dr. Fritz Ringwald).

6. Oktober 1950. Mdbel.

J. Bohren’s Sohne, in Baldegg, Gemeinde Hochdorf, Mobelwerkstétte (SHAB.
Nr. 166 vom 19. Juli 1945, Seite 1719). Diese -Kollcktivgesellschaft hat sich
aufgeldst; sie ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen. Aktiven und
Passiven sind per 31. August 1950 iibergcgangen an dic neue Firma «Arnold
Bohren», in Baldegg, Gemeinde Hochdorf

6. Oktober 1950. Mdbel.

Arnold Bohren, in Baldcgg, Gemcindc Hochdorf. Inhaber dieser Firma ist
Arnold Bohren, von Grindelwald, in Baldcgg,  Gemeindc Hochdorf, Er hat
auf den 31. August 1950 Aktiven und Passiven der crloschenen Koilektiv-
gesellschaft «J. Bohren’s Sohne», in Baldegg, Gememde Hochdorf, ibernommen,
Mbbelwerkstatte.

6. Oktober 1950. Buchhaltungen, Bureaumébel," Rahmen, Photosténdcr.
Carlo Herzog, in Luzern (SHAB. Nr. 23 vom' 28. Januar 1944, Seite 226).
Die Firma verzeigt als Geschaftsnatur: Handel mit Buchhaltungen, Bureau-
mébeln, Bureauartikeln und Papeteriewaren en detail und en gros. sowie

: Fabrikation von und Handcl mit Rahmen, Photostindern und Holzwaren.

Neues Geschaftsdomizil: Ziirichstrasse 36.

6. Oktober 1950, Radio.
Ed. Vililger, in Luzern, Radiohandel, in Konkuxs (SHAB. Nr. 214 vom
13. September 1850, Scite 2348). Der iiber diesc Firma croffnete Konkurs
wurde durch Verfiigung vom 12. September 1950 mangels Aktiven wieder
eingestellt, Da der Inhaber das Geschift weiterfithrt, bleibt der Eintrag be-
stéhen.

6. Oktober 1950. Taxi, Mictfahrten, technische Neubeiten, Spielwaren.
Ernst Walt-Milller, in Luzern, Privat-Taxi und Auto-Mietfahrten (SHAB.

"Nr. 82 vom 7. April 1941, Seite 678). Diese Firma verzeigt als weitere Ge-

schiftsnatur: Handel mit technischen Neuheiten, besonders mit Spielwaren,
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Nid'walden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

7. Oktober 1950. Raucher- und Kolonialwaren. —

Joset” Népflin, in Stans, Raucher- und Kolonialwaren, K]em-Hansmatt
(SHAB. Nr. 220 vom 20. September 1950, Seite 2416). Das Konkursverfahren
wurde mangels Aktiven durch Urteil des Konkursrichters Nidwalden vom
7. August 1950 eingestellt. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes von
Amtes wegen gestrichen.

7. Oktober 1950. Transporte und Autoreparaturen, Velos, Schmiede.
Remigi Biittier-Odermatt, in Stansstad;“Autoreparatur-Werkstatte, Handel
mit Velos, Schmiede und Schlosserei (SHAB. Nr. 50 vom 2. Marz 1943, Seite
479). Die Firma hat in die Geschaftsnatur neu aufgenommen Autotransport
von Personen.

Solothurn — Soleure — Soletta
-Bureau Stadt! Solothurn

6. Oktober 1950. Buchbmderel, Papier- und Lederwaren usw.,
Otto Eggenschwlier, in Solothurn. Inhaber dieser Firma ist Otto Eggen-
schwiler, von und in Solothurn. Buchbinderei, Einrahmungen, Handel mit
Papier- und-Lederwarcn. Klosterplatz 4, Eingang Ritterquai.
- - 6. Oktober 1950. Konditorei, Backerei.
~F. Blihimann, in Solothurn, Konditorei-Backerei (SHAB. Nr.238 vom
11. Oktober 1945, Seite 2466). Die Firma ist infolge Wegzugs des Inhabers
erloschen. =

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
26. Scptember 1950.
Gaim Chronométrie,m Bascl. Inhaber dieser Einzelfirma.ist Ludwig Gottlob
Galm-Nohe, von und in Basel. Handel mit Chronometern, Uhren und Bijou-
terie; Fabrikation von Pendulen und deren Bestandteilen. Gerbergasse 67.

Appenzell- A.-Rh. — "Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
7. Oktober 1950. Plattstichweberei. .
Johannes Bruderer, in Biihler, Plattstichweberei (SHAB. Nr. 219 vom 19. Sep-
tember 1932, Seite 2230). Die Firma ist infolge Todes des 1nhabers erloschen.
Aktiven und Passiven sind von der ncuen Firma ¢Frau L. Bruderen, in Biihler,
iibernommen worden.
7. Oktober 1950. Plattstichweberei.

Frau L. Bruderer, in Biihler. Inhaberin dieser Firma, welche Aktiven ynd -

Passiven der erloschenen Firma «Johannes Bruderers, in Biihler, iibernommen -
hat, ist Witwe Louise Bruderer-Sutter, von und in Biihler. Plattstichweberei. :
Noggel. 5
7. Oktober 1950.

E. Seemsnn, Hotel Storchen, in Herlsau (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar
1950, Seite 244). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

6. Oktober 1950. ’ :
. Lebensmitteiverein Walienstadt, Jn ‘Wallenstadt, Genossenschaft (SHAB.;
"Ni. 227 voin' 28! September’ 1949, Seite  2521). Emil Scherrer ist als Aktuar
zuriickgetreten, verbleibt jedoch im Vorstand; seine Unterschrift ist erloschén.
Das Vorstandsmitglied Hans Winkler, von Wiilﬂmgen (Ziirich), in Wallen-
stadt, wurde zum Aktuar ernannt. Prasident, Aktuar und Verwalter zeichnen
je kollektiv zu zweien.

6. Oktober 1950. Kolomalwaren, Milch, Butter, Kise.
Robert Bruder-Spiegei, in Rapperswil, Kolonialwaren, Milch," Butter, Kise
(SHAB. Nr. 191 vom 19.'August 1931, Seite 1805) Diese Firma ist infolge
Aufgabe des Geschﬁftes erloschen. :

6. Oktober 1950. Dachdeckergeschaft, Restaurant.
David Niiesch, in Balgach, Dachdecker- und Kaminfegergeschift und Restau-
rant ¢Zum Eichholz» (SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1948, Seite 2431).
Die "Geschéftsnatur .lautet nun: Dachdeckergeschéft und Restaurant ¢Zum
Eichholzs.

6. Oktober 1950. Schweinemasterei.
Heinrich Furrer, in Goldach, Metzgerel (SHAB. Nr. 71 vom 25. Marz 1949,
Scite 805). Der Sitz der Firma sowie der persénliche Wohnort des Inhabers
wurden nach Gossau verlegt. Nunmehrige Geschaftsnatur: Schweinemasterei.
Hofeggstrasse 922.

7. Oktober 1950. Waren aller Art.
H. A. Birmann-Export, bisher in Ziirich (SHAB. Nr. 62 vom 15. Marz 1949,
Scite 705). Diese Firma hat.den Sitz nach Heerbrugg, Gemeinde Balgach,
verlegt. Inhaber ist Hans Adolphe Birmann, von Basel, in Dakar (Senegal).
Einzelprokura ist erteilt an Rudolf Herzig-Schmidheiny, von Jaberg .(Bern),
in Heerbrugg, Gemeinde Balgach. Import, Export, Kommission, Vertretungen
.und Handel mit Waren aller Art. .

7. Oktober 1950.
Otto Huber, Holzwarenfabrikation, Wil in Wil, in Konkurs (SHAB. Nr. 223
vom 23. Scptember 1949, Seite 2475). Durch Verfiigung des Konkursrichters
von Untertoggenburg, vom 9. Juni 1950, ist das Konkursverfahren geschlossen
worden. Die Firma wird infolge Aufgabe des. Geschaftes und Wegzuges des
Inhabers von Amtes wegen geloscht.

7. Oktober 1950. Kolonialwaren, Textilien.
Geschwister Eggenberger, 'in Buchs. Katharina Eggenberger und Agatha

* Eggenberger, beide von Grabs, in Buchs (St. Gallen), sind unter obiger Firma

cine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November 1946 ihren
Anfang nahm. Handlung mit Kolonialwaren und Textilien, Stiitli,

7. Oktober 1950. Kolonialwaren..
Maria Prinz, in St. Gallen. Inhaberin der Firma ist Maria Prinz, von St.Gallen-
Rotmonten, in St. Gallen. Kolonialwarenhandlung. Langgasse 95.

7. Oktober 1950. Hoch- und Tiefbau.
Andreas Fuchs-Auer, in Sennwald. Inhaber der Firma ist Andreas Fuchs-
Auer, von Sennwald-Friimsen, in Sennwald. Hoch- und Tiefbau. ¢Neudorfs

7. Oktober 1950. Lampenschirme.
M. Woodtii, in Berneck, Lampenschirmfabrikation (SHAB. Nr.205 vom
3. September 1943 Seite 1986). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschéaftes
erloschen.

7. Oktober 1950
Otto Bader-Erni, Mineraiwasser, Kohlen, Wattwii, in Wattw1l Handel mit
‘Holz und Kohlen, Mineralwasser- und Bierdepot, in Konkurs (SHAB. Nr. 188

2

 vom 14. Aungust 1947, Seite 2341). Duréh Verfiigung des Bezirksgcrichts-

préasidenten von Neutoggenburg vom 5..Oktober 1950 wurde das Konkurs-
verfahren geschlossen. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftcs geloscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Uffieio di Locarno
Rettifica.
Societd Anonima Fratelil Ambrosoil in iiquidazione, in Locarno (FUSC del
20 settembre 1950, N°220, pagina 2417 e 22 settembre 1950, No 222, pagma
2439). Recapito: via Serafino Balestra.

Ufficio di Lugano

6 ottobre 1950. Calzoleria, ecc.
Eivira Frlgerio, in Lugano, calzoleria, ecc. (FUSC. del 21 febbraio 1946,
No 43, pagina 564). La ditta viene cancellata per cessazione di commercio.

6 ottobre 1950. Beni immobili, ecec.
Handels & Verwaitungs A.G., precedentemente a Zurigo, societd anonima
(FUSC. del 6 settembre 1950, N°© 208, pagina 2287). Con atto autentico della
propria assemblea del 28 settembre 1950, la societd ha deciso il trasferimento

| della sua sede sociale a Ruvigliana di Castagnola. Gli statuti sono stati

modificati di conseguenza. La societa ha per scopo il commercio e 'amminis-
trazione di beni immobili, effettuazione di ogni operazione collegata a tale
attivita, assunzione- dietro compenso di averi. Gl statuti originali sono in
data 20 giugno 1935 e modificati il 22 aprile 1949. 11 capitale sociale, inter-
amente liberato, & di 50 000 fr., diviso in 500 azioni al portatore da 100 fr.
cadauna. Le pubblicazioni avvengono sul -Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio. 11 consiglio d’amministrazione & formato da 1 a 3 membri attualmente
1 solo che ¢ Otto Traber fu Otto, da Homburg (Turgovia), in Castagnola, con
firma individuale. E conferita procura, con firma individuale a Claire Traber
nata Riedener, da Homburg, in Castagnola, via Bellavista 19.

7 ottobre 1950.
S.A. Commissioni Rappresentanze (Sacora) in iiquidazione, in Lugano (FUSC.
del 7 gennaio 1948, N° 4, pagina 39). Questa ragjone sociale & radiata d’ufficio
in applicazioni alle disposizioni dell'art. 89 del’ORC (decisione dell’Autorita
di vigilanza del 18 settembre 1950)."

7 ottobre 1950 Macchine, apparecchi, ecc.
Griliet S.A,, in Lugano, fabbricazione macchine, apparecchi, ecc (FUSC.
del 29 giugno 1948, N° 149, pagina 1829). Marcello Weber, gia presidente, e
Paolo Holzach, gia segretario, dimissionari, non fanno piu parte del consiglio
d’amministrazione e la loro firma & estinta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson

7 octobre 1950. Boucherie, etc.
John Joseph, & Sté-Croix, boucheriecharcuterie (FOSC. du 19 aoit
%913, No 209, page 1505). La maison est radiée par suite du décés du titu-
aire.

7 octobre 1950. Boucherie.
Francis Joseph, 3 Ste-Croix. Le chef de la maison est Francis Joseph,
fils de John, de et & Ste-Croix. Boucherie-charcuterie.

: Bureau de Nyon
T octobre 1950.
Société de laiterie de Gland, &4 Gland, société coopérative (FOSC. du
6 juillet 1948, page 1897). s pouvoirs d’Henri Berger, président, sont
éteints. Font partie du comité: Jean Chollet, président, de Maracon, &
Gland (précédemment membre. sans signature), et Auguste Caboussat, se-
crétaire (inscrit). La société est engagée par la signature collective du pré-
sident et du secrétaire.
7 octobre 1950.
Société de laiterie de Gingins, & Gingin s, société coopérative (FOSC. du |
11 mai 1940, page 901). Henri Bignens, président, ne fait plus partie du
comité; ses pouvoirs sont éteints. En outre la signature de Etienne Guibert,
secrétaire, est radiée. Font partie du comité Ulrich Bignens, de Vaulion,
président, et Albert Bally, de Gingins, secrétaire, tous & Gingins. La so-
ciété est engagée par la signature collectxve du présideat et du secrétaire,
7 octobre 1950.
Société de Banque Suisse, succursale a Nyon (FOSC. du 2 juin 1950,
page 1432), société anonyme avec siége social & Béle. La slgnature du dlrec-
teur Paul Oberer est radiée.

Bureau de Veuey

6 octobre 1950. Pension.
Melle L. Sieber, & Vevey. Le chef ‘de 1a raison est Louise Sieber, fille
d’Albert Sieber, de Liiterkofen (Soleure), & Vevey. Explo:tatlom de la pen-
sion villa cPraz Fleurn Avenue de Blonay 14,

Bureau d Yverdon

6 octobre 1950. Boucherie-charcuterie.
Ant. Aebischer, & Yverdon. Le chef de 1a maison est Antoine Aebischer,
de St-Antoine (Fribourg), & Yverdon. Boucherie-charcuterie. Rue du Pré 4.

7 octobre 1950. Ebénisterie, menuiserie, tapisserie, meubles.
Reymond fréres, 3 Yverdon. Ebénisterie, menuiserie, tapisserie, com-
merce de meubles et antiquités, société en nom collectif (FOSC. du 13 mai
1939, page 1001). Cette société est dissoute des le § octobre 1950. L’actif
et le passif sont repris par la maison ¢Richard Reymond>, 4 Yverdon, ci-
aprés inscrite. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

7 octobre 1950. Ebénisterie, menuiserie, taplssene, meubles,
Richard Reymond, &8 Yverdon. Le chef de la maison est Richard Rey-
mond, fils d’Henri, de Vaulion, & Yverdon. La maison reprend l'actif et le
passif de la aoc:été en nom collectlf cReymond fréres», & Yverdon, ci-dessus
radiée. Ebénisterie, menuiserie, taplsserle commerce de meubles et anti- -
quités. Rue des Moulins 21.

7 octobre 1950. Matidres premiéres, etc.
SEMPA S. A, précédemment & Lausanne (FOSC. du 3 octobre 1949, page
2564). Suivant procds-verbal authentique de son assemblée générale du
2 octobre 1950, la société a transféré son siége social 2 Yverdon. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. La société a pour but l'importation et
Pexportation de matléres premidres en tous genres et tous produits, la
fabrication, la représentation, I’achat et la vente de matidres, d’appareils et
d’articles divers suisses et étrangers, notamment de brﬁleurs 4 mazout. La
société peut acquérir, installer et exploiter tous établissements nécessaires
ou utiles a la réalisation de son but. Les statuts originaires portent la date
du 81 mars 1947, La durée de la société est illimitée. Le capital social, en-
tierement libéré, est de 50000 fr., divisé en 100 actions au porteur de

.500 fr. chacune, L’assemblée générale est convoquée par une insertion faite
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dans I'organe de publicité de la sociéts. L’organe de pubhclté est la Feullle
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil
d’administration de un ou de plusmurs membres. Le congeil d’administra-

tion est actuellement composé comme suit: président: Joseph” Zeiter, de
" Filet (Valais), a Sion; secrétaire: Gilbert Perrin, de Pailly, & Yverdon;
membre: Edouard Pernet, de Boudry (Neuchatel), & Yverdon. La société est
engagée par la signature collective 3 deux des administrateurs, Les bureaux
de la société sont: rue des Moulins 40, chez Edouard Pernet.

Wallis — Valais — Vallese | a
Bureau de St-Maurice
7 octobre 1950.

Soclété Immoblilére des Alpes, «Sida S.A.» St-Maurlce, & St-Maurice (FOSC.
du 26 avril 1948, page 1173). Louis Sarrasin, président, et' Oscar Avanthey,
- membre, ne font plus partie du conseil d’administration. Leurs signatures sont
radiées. Léonce Baud, de Bagnes, 4 St-Maurice, a été nommé président. Henri
Juilland, de et & St-Maurice, a été nommé caissier. Antoine Ribordy est tou-
jours secrétaire. La société est engagee par la signature collective a4 deux des
administrateurs. <

Neuenburg — Néuchatel — Neuchitel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz) .

3 octobre 1950.

Société Coopérative de Consommation de Chézard-Saint-Martin, 3 Ché-
zard-Saint-Martin (FOSC. du 9 juillet 1948, N° 158, page 1929).
Louis Veuve, de Cermer 3 Chézard-Saint-Martin (nouveau), est président;
-Arthur Jaquet jusqu’ici président, est devenu vice-président; Maurice
Monnier-Nachbiir, secrétaire-caissier (déja inscrit); Willy von Gunten,
vice-secrétaire (déja inscrit); Ernest Zenger, gérant (déja inscrit). Les
pouvoirs de Henri Jacot en tant que vice-président sont éteints. Le prési-.
dent ou son remplacant signent collectivement avec le secrétaire ou.son
remplacant, ou encore avec le gérant. :

Bureau de La Chauz-de-Fonds

6 octobre 1950. Boites de montres, bijouterie. i
A.Coeudevez S. A, 3 La-Chaux-de-Fonds, dorage et placage par;
procédé galvanique de boites de montres et leouterle et de tout ce qui se.
rapporte & cette branche (FOSC. du 30 juin 1949, N° 150). Suivant procés-:
verbal authentique de son assemblée générale du 28 septembre 1950, la so-
ciété a modifié sa raison sociale qui sera 3 l'avenir Eclador S.A. Elle a'
modifié ses statuts sur ce pomt

6 octobre 1950.

Société .de Banque Suisse, succursale 8 La Chaux-de- Fonds.
(FOSC. du 12 janvier 1950, N°. 9), société anonyme, avec siége social &
Bile. La signature du directeur Paul Oberer est radiée.

6 octobre 1950. Confection pour:dames, ete. :
Alice Matthey, 8 bta Chaux-de-Fonds, confection pour dames, lin- -
getie et bonneterie (FOSC. du 2 juin 1949, N° 127). La raison est radiée par_
suite de cessation de commerce. s )
\ a7 g Bureau de Neuchdlel = i
5 octobre 1950. L )
Taxi Etoile, Louis Jeanmairet, 8 Neuchéatel. Le chef de la maison est
Louis-Vital Jeanmairet, de la Sagne, & Neéuchitel. Entreprlse de transports
automobiles de personnes Rue du Male 10.

Genf — Genéve — Ginevra =
5 octobre 1950.

Société Immobilidre La Chesnaie, 3 Genév e, société anonyme (FOSC. du
9 septembre 1949, page 2349). Jean- Frangms Dumur, de Lutry et Grandvaux
(Vaud), & Genéve, a été nommé unique administrateur, avec signature indi-
viduelle, en remplacement de Francois Daudin, demxssxonnalre dont les
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: rue de la Fontaine 7, régie Dumurl
et fils. {

f

;

5 octobre 1950. -
Société Immobiliere du Quai Wilson, 3 Genédve, Bocléte anonyme (FOSC.
du 23 janvier 1947, page 233). Le conseil d’administration est composé de:
Félix szcher, président, de et & Bile, et Jon Pindsch, secrétaire, de Ardez !
(Grisons), a Bile, lesquels su;nent individuellement, L'admlmstrateur Paul |
Stein est décédé; ses pouvoirs sont éteints. :

5 octobre 1950 |
Société Immobilietre du Quai Wilson-Parec, A Gen?dve; société anonyme '
(FOSC. du 23 janvier 1947, page 233). Le conseil d’administration est com- !
‘posé de: Félix Vischer, président, de et & Béle, et Jon Pindsch, secrétaire,!
“de Ardez (Grisons), & Bile, lesquels signent individuellement. L’administra- |
teur Paul Stein est décédé; ses'pouvoirs sont éteints. !

5 octobre 1950. |
Société Immobilidre du Plateau de Champel et Chemin Peschier, lettre C,!
4 Genéve, société anonyme (FOSC. du 23 janvier 1947, page 233). Le!
conseil-d'administration est composé de: Félix Vischer, président, de et &'

Bile, et Jon Pindsch, secrétaire, de Ardez (Grisons), & Bile, lesquels'|

sxgnent 1nd1v1duellement L'admlmstrateur Paul Stem est décédé; ses pou-
voirs sont éteints.

5 octobre 1950.
Société Immobilidre rue du Mont-Blanc N° 16, 3 Gen & v e, société anonyme ;
(FOSC. du 23 janvier 1947, page 234). Le conseil d’administration est com-:
posé de: Félix Vischer, président, de et & Bile, et Jon Pindsch, secrétaire, de .
Ardez (Grisons), & Béle, lesquels slgnent individuellement. L’administra-:
teur Paul Stein est décédé; ses pouvoirs sont éteints. 1

5 octobre 1950. '
Société Immobiliere Le Basxhc, 4 Genéve, société anonyme (FOSC. du'i
23 janvier 1947, page 234). Le conseil d’administration est composé de: Fé-|
lix Vischer, présldent, de et & Bale, et Jon Pingsch, secrétaire, de Ardez.
(Grisons), & Bale, lesquels signent individuellement. L’admlmstrateur Paul :
Stein est décédé; ses pouvoirs sont éteints.

5 octobre 1950, i
t

Société Immobiliere La Maxa, 4 Genéve, socleté anonyme (FOSC. du
23 janvier 1947, page 234). Le conseil d’administration est composé de: |
Félix Vischer, présldent, de et & Bile, et Jon Pindsch, secrétaire, de Ardez !
(Grisons), & Bile, lesquels slgnent md1v1duellement. L’admmxstrateur Paul
Stein est décédé ses pouvoirs sont éteints.

5 octobre 1950
Société Immoblhére le Gulistan, 8 Gen@ve, société anonyme (FOSC. du
23 janvier 1947, page 234). Le conseil d’administration est composé de::
Félix Vischer, président, de et & Bale, et Jon Pimdsch, secrétaire, de Ardez,
(Grisons), & Bale, lesquels signent individuellement. L’administrateur Paul '
Stein est décédé; ses pouvoirs sont éteints, ;

5 octobre 1950. i
Société Immobilidre Qual Capo d’Istria I en liquidation, 2 Genév e, société.
anonyme (FOSC. du 24 juin 1947, page 1719). La liquidation de la société
étant terminée, cette raison sociale est radiée,

5 octobre 1950.
Société Immobilidre Quai Capo d’Istria H en liquidation, 34 Genédve, so-
ciété anonyme (FOSC. du 24 Jum 1947, page 1719). liquidation de la
société étant terminée, cette raison soclale est radiée. ‘

5 octobre 1950.
Garage de la Jetée, Desjacques et Maillard S A, 3 Genéve (FOSC. du
7 octobre 1949, page 2610). Suivant proces- verbal authentique de son as-
semblée genelale du 30 septembre 1950, la société a décidé sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa lxquldatlon qui sera opérée sous la raison
sociale: Garage de la Jetée, Desjacques et Maillard S. A. en liquidation, par
Marcel DeSJacques (unique administrateur inscrit) nommé liquidateur, qui
continue & signer individuellement. Adresse de la société en liquidation:
rue du Lac 4—6.

5 octobre 1950. Participations financiéres.

Reflex S. A, 2 Gen&ve, achat, vente et gérance d'immeubles, etc. (FOSC.

du 30 juin 1949, page 1740). Suivant procés-verbal authentique de son as-
semblée générale du 14 septembre 1950, la société a modifié ses: statuts en
ce qui concerne son objet qui consiste désormais en I’administration et la
gérance de toutes participations fmanc1é1es. Elle n’aura aucune: activité
dans le canton de Genéve. -
5 octobre 1950.

Société_Immobiliere du Refuge, 3 Gené&ve. Suivant acte authentxque et
statuts du 25 septembre 1950, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but: ’acquisition, la possession, I’exploi- _
tation et la vente d'immeubles sis dans le canton de Genéve et notamment
V’acquisition par voie d’apport, d’un immeuble sis & Chéne-Bougeries, dé-
nommé Le Refuge. Le capital social est de 60 000 fr., entiérement libéré,
divisé en 60 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Il a été fait apport a
la société d’'un immeuble sis en la commune de Chéne-Bougeries, dénommé
le Refuge et qui forme au cadastre de ladite commune la parcelle 3685,
feuille 5, sur laquelle existent lieudit route de Chéne 80 B, les batiments
Ne 264, logement en maconnerie et N° 214ter, Jogement en magonnerie. Cet
apport a été fait et accepté pour le prix de 57 000 fr., en paiement duquel il
a été remis & l'apporteur 57 actions de 1000 fr. de la société, entiérement
libérées. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Elle est administrée par un conseil d'administration d’un ou de
plusieurs membres. Alexandre Aubert, de’et & Géndve, est seul administra-
teur et signe individuellement. Adresse: place dé la Taconnerie 3, Bureau
Central de Bienfaisance.

Anders, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschnebene Anzeigen — Autres avis, dont la publu:azwn est prescrm
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances .

'Baumwollweberei Leysinger AG., Bellach

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an d1e Gliublger geméss
Artikel 733 OR

Zweite Veroffenthchung

Die Baumwollweberel Leysinger AG. in Bellach hat die Herabsetzung
des Grundkapitals von Fr.300000 auf Fr.100000 durch Riickzahlung zum
Nennwert und Annullierung der 200 Aktien Nrn.32—52, 73—90, 101—200,
201—207, 217—237, 251—252, 264—278 und 285—300 2u je ‘Fr.1000 nom.
beschlossen Sie glbt hlermxt ihren Gl&ubxgem gemass Artikel 733 OR
bekannt, dass sie binnen zwei Monaten von der driften Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen bei’ der Allgemeinen Treuhand AG., Aeschengraben 7/9 in
Basel, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen kénnen, (AA.329%)

Bellach, den 10.Oktober 1950.

«Transimpex», - Import-, Export- und Transit-AG., Zug
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung
Die Generalversammlung vom 9. Oktober 1950 hat die. Aufldsung und

Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Allfallige Glaubiger werden hiermit,

Der Verwaltungsrat,

gemiss OR Art. 742, aufgefordert, ihre Anspriiche mit Begriindung bis spis.

testens 9. November 1950 der Gesellschaft anzumelden.
Zug, den 9. Oktober 1950.

(AA. 326%)

/
¢ Translmpex »
Export- und Transit-AG. in Llq.:

Der Verwaltungsrat.

Import-,

Vinaigrerie de Carouge, Lucien Chirat S.A., Carouge
Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 C.O.
1

Troisiéme publication
Darls son assemblée générale extraordinaire, du 5 octobre 1950, la Vinaigre-
rie de Carouge, Lucien Chirat S.A., a décidé sa dissolution et est entrée en
liquidation,

Conformément aux articles 742 et 745 du C.0., les créanciers de cette
société sont invités 4 adresser leurs réclamations dans le plus bref délai, mais
au plus tard jusqu’au 31 octobre 1950, & son liquidateur, soit pour lui & la
Société de controle fiduciaire S.A., 23, rue du Rhone, Genéve. (AA 322Y)

Le liquidateur: Gérard Ody.

Vinaigrerie de Grange-Canal S.A.,  Chéne-Bougeries
Liquidation et appel aux créanciers conformémernt aux article_s 742 et 745 C.O.

Troisiéme publication
Dans son assemblée générale extraordinaire, du 5 octobre 1950, la Vinai-

/| grerie de Grange-Canal S.A. a décidé sa dissolution et est entrée en liquidation.

Conformément aux articles 742 et 745 du C.O., les créanciers de cette
société sont invités & adresser leurs réclamations dans.le plus bref délai, mais
au plus tard jusqu'au 31 octobre 1950, 4 son liquidateur, soit pour lui & la
Société de contréle fiduciaire S.A., 23, rue du Rhone, Genéve. (AA 323Y)

Le liquidateur: Gérard Ody.
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Itallen — Liberalisierung der Einfuhr

Im Schweizerischen Handeisamtsbiatt Nr.215 vom
14. September 1950 wurde eine Liste der bei der Einfuhr
in Italien liberalislerten Waren, gemiss Italienischem
Ministeriaidekret vom 15. Juli 1950, publiziert, unter Weg-
iassung derjenigen Erzeugnisse, fir die dle Schweiz kaum
als Lieferantin in Betracht kommt. Jene Liste (Nr.1)
umfasste die 50prozentige Liberaiisierung der itaiienischen
Einfuhr, entsprechend den damaiigen Beschlissen der
OECE (Organisation fir curopaiscbe wirtschaftilche Zu-
sammenarbeit).

Gemass elnem im itailemschen Amtsblatt vom 28. Scp-
tember 1950 verdffentlichten Ministerialdekret vom 20.Sep-
tember 1950 wird die genannte Llste Nr.1 durcb eine
Liste Nr. 1bis erginzt, weicbe weitere Produkte enthait,
dic bei der Einfuhr in Italien aus Mitgiiedsiandern der
OECE ohne mengenmassige Beschrinkungen zugeiassen
werden. Damit erreicht die italienische Liberalisierung in
jeder der drei Gruppen (landwirtschaftiiche Produkte,
Rohstoffe und Fertigfabrikate) je mindestens 60% der
itallenlschen Elnfubr aus den genannten L#ndern: Die
Llberallsierung findct mit Wirkung ab 28 September aucb
auf die Importe aus der Schweiz Anwendung.

Nachfoigend wird dle volistandige Liste 1bis im Orl-
glnaitext auf italienisch verdffentiicht. Die angegebenen
Posltionen sind wiederum diejenigen des neuen itaiie-
nischen Zolitarlfs.

Italle — Libération de I'Importation

Dans ie N° 215 de la Feuiiie officieiie suisse du com-
merce du 14 septembre 1950 est parue une iiste dcs mar-
chandises dont i'importation en Itaiie a été iibérée cn
vertu du décret ministériel du 15 juiiiet précédent, les
produits pour icsqueis la Suisse ne saurait guére intervenir
comme pays fournisseur ayant été omis. Cette liste (N° 1)
représentait une iibération de 509 des importations ita-
liennes conformément aux décisions de POECE (Organi-
sation européenne de coopération économique).

Seion ie décrct ministériel du 20 septembre 1950,
pubiié a ia ¢ Gazzetta ufficiale » italienne du 28 du méme
mois, ia dite iiste No 1 est compiétée par une iiste No 1bis,
qui contient d’autres produits provenant de pays membres
de ’OECE et qul sont importés en Itaiie sans restrictions
quantitatives. La liste de iibération itaiienne atteint ainsi
dans cbacune dcs trois catégories (produits agricoles,
matléres premiéres et produits finis) 60% au moins des
importations en provenance des pays dont ii s’agit. Cette
liste, entrée en vigueur ie 28 septembre, est appliquée aussi
4 ia Sulsse,

Nous pubilons ci-aprés ia iiste No 1bis intégraie dans
le texte originai (italicn). Les numéros sont ceux du nou-
veau tarif douanier Itaiicn.

Ialla — Liberazione deli’importazione

Sui Foglio ufficiale svizzero di commercio N° 215 det’
14 settcmbre 1950 & apparsa una iista delie merci iiberate
aii’impor in Italia confor e al decreto minie
steriale italiano dei 15 iugiio 1950, iasciando da parte i pro-
dotti guari forniti dalia Svizzera. Neila suddetta lista
(N° 1) ii 509% deli’importazione italiana era stato iiberato
in conformita deile declsioni adottate aliora daii’OECRE
(Organlzzazione europea di cooperazione economica).

Secondo un decreto ministeriale dei 20 settembre 1950,
pubbilcato neiia « Gazzetta ufficiaie italiana » dei 28 deiio
stesso mese, ia predetta lista N°1 & compietata da una
lista No 1bis cbe contiene aitri prodotti che possono essere
importati in Itaila senza iimitazione quantitativa se pro-
vengono da paesi membri deii’OECE. In questo modo,
la liberazione italiana raggiunge in ciascuna deiie tre cate-
gorie (prodotti agricoli, materie prime e prodotti finiti)
60% aimeno delle importazioni dai paesi deil’OECE.
Questa lista, entrata In vigore il 28 settembre, & appiicata
pure aila Svizzera,

Pubbiichiamo qui appresso, nei testo originaie itaiiano,
1a lista compieta Ne 1bis, Le voci ivi indicate sono queilé
deiia nuova tariffa doganale italiana.

Dcnominazione delle merci

Voce doganaie Voce doganale Denominazione delle merci
2b) Muii e bardotti 316 Ossido di tungsteno (anidride tungstica), ossido di vanadio (anidride vanadica)y
ex 3 Bestiamo bovino da ailevamento (1) ossido di titanio (bianco di titanio)
ex 4 Bestiame ovino (agneili, pecore e montoni) da allevamento (1) a)  ossido di titanlo (bianco di titanio)
ex 6 Maiali riproduttori (l) b) ossido di tungsteno (anidride tungstica)
19 Lardo c) ossido di vanadio (anidrlde vanadica)
24 Pesci semplicemente salati, seccbl o affumicatlt 322 Fluoruri: . o N
/) salmone t;j d(l)tpllﬂo di ailuminio e di sodio (criolite artificiale)
g) altri altr .
30 Burro fresco o saiato, ancbe fuso 325 ; ossicL"}"-‘"i
31 Formaggi di quaisiasi specie: . a di bismuto
a) a pasta moiie 2 b) di rame, compreso queiio per usi agricoli
‘d) a .pasta semidura o dura ¢c) aitri
¢) fusi 333 Idrosoifiti, compresi queili stabilizzati con sostanze orgamche (formaldeide,
ex 36 a) Budeiia fresche acetone, ecc.)
ex 36 b) 3) Peliette 334 Iposoifiti
ex 69 Manioca 335 Soifiti, bisoifiti o metabisolfitl
ex 69 Radlci di arrow-root 337 1) Soifato di rame
79 a) Caffé in grani, crudo (non torrefatto) 342 Ipofosfiti e fosfiti
ex 105 Farine di manioca 354-ter Isotopi non radioattivi di ti chimicl e loro ti organicl ed in-
108 b 1) Fecola di patate ici teri ti, ecc.
113 b) Radicl di cicoria disseccate, anche tagliate, ma non torrefatte 356 A,‘};“fi‘;:i’df,d““ L
ex 115 Piante, parti di piante, semi e frutti non nominati né compresi altrove, 357 Acqua distiiiata e di conducibilita
usati in profumeria °o in medicina o come Insetticidas 358 Acqua ossigenata
a) Indigenis - 359 Fosfuri:
1) alio stato naturale: -a) di caicio
alfa) plretro b)  di ferro, comprese ie ieghe ferrofosforo contenenti 15% o pit di fosforo
ez bela) segale cornuta, giusquiamo, camomiila, vaieriana, adonis ¢c) di rame, compresi il rame e ie leghe di rame contenentl piu del’8% di
vernalis, ilcopodio ed angeiica fosforo
ex della) non nominati, ad esclusione delle radiche di altea, gen- | o d) di zinco
2 sl :;Iiam e radiche di felce maschio ! e) altri B
b) esoticis i 360 C‘"P“b’“
1) cassia naturale | ;) 2 gf °]r°.
8) di altra specie: H ) dll c‘l““c'.o,
‘ alfa) fave-tonka ] & Iy,
deta) iegno quassiog 2) nonﬁ:lat? na . S
1) In troncbi o in rami ) ‘macinac .
II) altro d) altr .
gamma) non nominati: 361 Altri composti inorganici non nominatl né compresi altrove
I) aiio stato naturale 362 b) Idrocarburi non nominati né compresi aitrove:
. ; II) aitrl 1) derivati alogenati degii idrocarburi aciclici saturls
ex 116 a) Seml di coriandolo lambda) diioduro dl metilene
126 b) Crino vegetaie ni) iodoformlo e altri poliloduri
130 Grasso di maiale, fuso (strutto) qualunque sla la sua consistenza, compreso mi ) cioroparaffina
lo strutto liquldo (oiio di strutto) esi) non nominati
189 m 2) Olio di palma non depurato 2) dertvati alogenati degli idrocarburl aciclicl non saturis
169 Burro di cacao alfa) cloruri:
174 Tapioca: 1) monocioroetilene (c'loruro di viniie monomero) cloruro di vinilis)
a) in grumi deme monomero
b) frantumata, in granelli o perlata, compresi gil scarti di setacciatura gamma) ioduri (di allile, di melllamle, ecc.)
cx 186 a 1) “.Sclroppo di caffé delta) altri
cx 194 Acque medlcinali 3) derivati ai ti degli idr burl cicloparaffinicl e clcloolefiniol
206 Crusca, stacciature ed aitrl residul della vagliatura, della molitura o delia (esaclorociclocsano, ottocioro - 4,7 - metantetraidroindcne, ecc.)
9 q decorticazione del cereaii e dei leguml 4) derivati aiogenati degii idrocarburl clcioterpenicl (cloruro di bornileg
77 era minerale: ciorocanfene, ecc.)
a) greggia (ozochcrlte greggias) 5) derivati aloéenati degll idrocarburi aromaticis
o db) raffinata (ceresina) delta) monocioronaftaiino
9 Idrogeno zeta) dlciorodifeniitricioroetano
280 M;t)ailolc:l ela) clorodifeniii { . > K
osslgeno leta) altri
d) fosforo, blanco, giallo e rosso c) derivati soifonati e nitrati degii idrocarburl;
e) boro 1) derivati solfonati, ioro sali e loro esteri:
1) aitri (arsenico, azoto, fluoro, selenio, tellurio) alfa) degli idrocarburi aciciici
282 Metalii: beta) degli ldrocarburi cicloparaffinici, cicloolefinici e cicloterpeniet
g)) :;te:ic ‘(l;::ilo germanio, indio, niobio, talllo, zlrconio) DRderivats nltdmmtic:“ araffinicl
-0nio, i i i
284 Acido ciorldrico ed acidi derlvatl: ’ ’ al’:e)rg:ﬂéii prriisciciclletzon s Sl o
b) acido ciorosolfonico (clorldrina solforica o acido clorosolforico) e altri bela) degii idrocarburi aromatici N
5 o ‘,’:‘d' ?rcrlivatl I) mononucleari:
e ] ldril del CM L . D) trinitrobutilmctaxiioio (muschio xiiene)
Sk Oss azoto (protossido, ecc.) E ) dinitrobutiparacimene (muscbio cimene)
289 Acidl fosforici, comprcsa ’anldride fosforica a R ; <
2 o d) derivati misti degli idrocarburi: soifoaiogenati, nltroalogenati, nitrosok
291 Anidride carbonica:
a) liquefatta fonati, nitrosoifoaiogenati: :
) Rolida 4 0 2) nitroalogenati:
299 Anldride sllicica alfa) degli idrocarburi aclcllcl(tnclomnltrometanoecioroplcrlna ecoq
295 Cloruri e ossiclorurl metalloidici: 364 Fenoil: - . z
a)  cloruri e ossicioruri di fosforo a) m(;r)lolenoll e l;’"’ﬂ-“]“
b) cloruri dl zoifo mononucieari:
c) altri (fosgenc, cloruro di solforile, di tionilc, ecc) gamma) xiienoli (isomero isolato)
302 Ossido ¢ idrossido dl calcio delta) aitri non nomimtl ne compresi altrove (timolo, carvacrolo, ecc.)
303 Stronziana (ossldo e idrossido di stronzio) 2) polinucieari:
g(l)g Ossido e idrossido dl cadmio iazm)la)nm"to e parafenlifenolo
Allumina: ella) altr
¢)  ailumina fusa (corindone artificigle, e similf) escluse le pietre sintetiche: ¢)  fenoli-aicooil e loro sali (saligenlna, ecc.)
1) non macinata 365 Eteri-ossidi:
o O l:) mltlllclnat: R a) eteri-ossidi aciclici e loro derivati alogenatl, solfonati, nltratls
ssidi e idrossido cromo 1) eteri-ossidi:
o b) @ s?fiq“;?mdo ¢ ldrossido di cromo (verde Guignct) alfa) ossido dl etile (etere etilico, etere soiforico)
ssidi di manganese’ beta) ossidi di etile diclorurati
814 Ossidi di nichclio @amma) altri (ossido di etile solfonato, ossido di metile, ecc.)
Pl g i 2) cteri-ossidi-aicoll (giicole dietilenico e suoi eteri, ecc.)
(1) Ii bestianic di razza pura (maschl e femmine la cui genealogia sia ufflcialmente certi- b) eterl-ossidl clcloparaffinici, cicloolefinici e cicloterpenicl e loro derivat{
ficabile), & ammesso alla ilbera importazione sotto Pogservanza delle norme e condizloni- alogenati, solfonati, nitratis
da stablilrsi dal Minlstero per I'agricoltura e foreste, 1) eucaliptolo e cineolo
altri
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eterl-ossidi aromaticl e loro derlvatl alogenati, solfonati, nitratiz
1) dci monofenoll:
alfa) anisolo
beta) ossido di fenile
gamma) anetolo
delta) eteri metilici del metacresolo e dei butilmetacresoll
epsilon) etere metllico del betanaftolo
zela) etere etilico dei betanaftolo
lota) eteri metilici dei dinitrobutilmetacresoll (muschlo ambretta)
kappa) ossido di benzile
tambda) altri (fenetolo, ossidi di fenlicreslle, ossido misto di benzile
e d’etile, ecc.)
dci polifenoli:
alfa) guaiacolo, cristalllzzato o liquido
beta) solfoguaiacolato di potassio
gamma) safrolo e isosafrolo
delta) eugenolo e isocugenolo
epsilon) altri (etilpirocatechina, etere glicerico del guaiacolo ed etere
glicerico della etilpirocatechina, ecc.)
etcri-ossidi-alcoli aromatici ed altri eteri-ossidi aromaticl, non
minati né compresi altrove:
alfa) alcole anisico
beta) altri (etere fenilico del glicolc, ecc.)
epossidi (ossidi di etilene, diossano, ecc.)
© alde:di:
aldeidi:
1) aciclicbc: '
alfa) sature:
IITI) etanale (acetaldeide)
IV) metaldeide in polvero
V) paraldeide
V1) butanale (aldcide butirrica)
VII) alleide ‘eptilica (enatolo)
VIII) aldeidi da C8 a C12
IX) altre (propanal, ecc.)
beta) non sature:
I) citralé e citronellale
II) aldeide acrilica o acroleina
III) altre (aldeide crotonica, ecc.) 3
2) cicloparaffiniche, clcloolehnlcbe, ciclo'.erpemc.he 1
3) aromatiche: 4
beta) aldcide cinnamica i
' d gamma) aldeide alf: ilci i aldeide paraisopropilalf: ili-
drocinnamica - - )
detta) altre (aldeide feniiacetica, ecc.)
acetali (metilale, acetale dimetilico, ecc:) ¢
aldeidi-alcoli, aldeidi-eteri cicliche, aldeidi-fenoli} aldeidl-eteri -fenoli; loro ||
derivat) alogenati, solfanati, nitrati, loro sali e Ioro esteri: 5o
1) aldcidi-alcoli acicliche:
alfa) idrossicitronellale
beta) altre (aldolo, ecc.)
aldeidl-eteri ciclicbe, aldeidi-fenoll, aldeldl-eterl fenoll:
alfa) aldeide metilprotocatecbica (vanillina)
beta) aldeide etilprotocatecbica (etilvanillina)
gamma (aldeide metilenprotocatechica (piperonalio o eliotroplna)
della) aldeide ortoidrosslbenzoica (nldelde salicllica, ecc.)
epsilon) aldeid parameto: idre (aldeid amslcn)
. zela) altre -
derivati alogenati, solfonati, nitrati dclle aldeidi, loro sali e loro esteri,
non nominati né compresi altrove:
1) delle aldeidi acicliche:
atfa) cloralio idrato F. U. :
beta) cloralio e idrato di cloralio altro
. gamma) aitri (nlfncloraloslo, butlclorallo, ecc.)
2) delle aldeidi cicloparaffiniche, ci Icloterp

Chetoni e chinoni: )
chetoni: <
1) aciclici: ’
alfa) monocbetoni: .
. II) metiletilcbetone
1I1) altri (ossido di mesotlle, foroni, pseudo-l
liononi, ecc.), comprese le loro miscele
beta) polichetoni (diacetile, acetilacetone, ecc.)

Voce doganale
¢)

2,

=

3 no-

=

d)
366 '
a)

12
e)

2

=

d)

867
a)

gamma ) chetoni-alcoli e chetoni-aldeidi aciclici (diacctone-alcole, ecc.)
cicloparaffinici, cicloolefinici e cicloterpenici: -
alfa) iononi e metiliononi
- beta) cicl e metilcicl
gamma) canfora .
delta) fencone, irone, giasmone, carvone
epsilon) altri, compresl 1 chetoni-alcoli ed i cbetoni-aldeidi ciclo- |
paraffinicl, cicloolefinlci e cicloterpenici
8) aromatici:
alfa) metilnaftilchetone
beta) altri (benzllidenacetone, acetofcnone, mehlacetofenone, butil- |
dlmetiliacetofenonl, butilxllilacetof: ecc.), cbe-
tom(aromatncl-nlcoll chetoni(aromatici)-fenoli,chetoni(aromatici)- {
aldeidl, eccettuate le sostanze coloranti .
derlvmtli alogenati, solfonatl, nitratl di chetonl e dl chinoni, loro sall ¢ loro {
esteri:
1) di chetoni aclcllci -
2) di chetoni ciclici e dei chinoni:
alfa) dinltrometilbutilacitofenone (muschio chetone)
beta) bromuro di canfora .
gamma) acido canfosolfonico

Anidridi, acidi, cloruri-acldl, loro derivatl, loro sall e loro esteri, non nomlnatl
né compresl altrove:
monoacidi, loro anldridl e loro cloruri-acidi, loro derivatl, loro sali e loro
esteri: H
1) aciclicl saturi: E
alfa) acldo formico, suoi sali e suol esteriz 3
I) acido formico
II) formiato di sodios
A) puro F. U,
B) altro
I1I) formiati altri
IV) esteri
bela) acido acetico, suol sali e suoi esteris
I) acido acetico
II) sali dell’acido acetico:
B) acetato di sodio ' :
C) acetato di cobalto i
E) acetati altri
I1I) esteri dell’acido acetico:
) acetato di metile
acetato di etile
acetato di vinile monomero
acetati  di propile, d’Isopropile, di butile e dl iuobntlle
acetati di amile e di isoamlle
acetati di linalile, di geranile e di citronellile
acetati di glicerina (mono-, di-, triacetina)
acetato dl benzile -
acetatl’ d’anislle, dI’ clnnamile, dl fenlletile, dl bornile -
d’ lsobomlle .
L) acetato di terpenile '
M) altrl b

2

-

W

a)

Denominazione delle merei

gamma) anidride acetica
delta) cloruro d’acetlle
zeta) acidi bromoaceticl, loro sall ¢ loro esteri
ela) acido propionico, suol sali e suoi esteris
I) acido propidnlco e suol sall
II) esterl dell’acido propionlco
tela) acido butirrlco, suoi sall e suol esterit
I) acido butirrico
II) sali dell’acido butirrlco
III) esterl dell’acido butlrrico
{ota) acido valerianico, suoi sali e suoi esteris
I) acido valerianico
II) sall dell’acido valerianlco
1II) esteri dell’acido valerlanlco
kappa) acido palmitico, suoi sali e suoi esteris
I) acido palmitico
II) saii dell’acido palmltlcox
A) alcalini 3
B). altrl . -
III) esteri dell’acido palmitico
lambda) acido stearico, suoi sali e suoi esteri:
I) acido stearico
II) sali dell’acido stearlcot
A) alcalini -
B) altri
II) esterl dell’acido stearlco (stearato del glicoie, ecc.) non no-
minati né compresi altrove
mi) altri
2) aciclici.non saturi:
alfa) acido metacrillco, suoi sall e suoi esterf, non nominati né com-
presi altrove
beta) acidi eptin e octincarbonici e loro euarl metilici
gamma) acido. oleico, suoi sali-e suoi esteris
I) acldo oleico 5
II) sall dell’acido olelco:
A) alcalini .-
B) altri
1II) esteri dell’acido oleico
delta) altri (acido acrlllco; acido iinoleico, ece.)
8) manoacidi aromatici:
alfa) saturi:
I) acido benzoico,:snoi sali e suoi esteris
B) benzoato di soda
C) altrl sali dell’acido benzoico
D) esterl dcll’acido benzoico
benzoato di metlle
benzoato di benzile -
benzoatl di geranlle, di citroneliile, di linalile, di rodinile
benzoato di naftile
altri
perossido di benzolle .
acido feniiacetico, suol sall e suol esterls
A ) acido fenilacetico
B) sali dell’acido fenilacetico
C) esteri dell’acido fenilacetlco
. a’) fenilacetato di etlle -
. b) fenilacetato di feniletife -
) altri
bela) non satnrl:
1) acido cinnamico, suoi sall e suol esterls
A ) acido cinnamico
B) sali dell’acido cinnamico
C) esteri dell’acido cinnamico -(cinnamatl di etlle, di metile,
dl butlle, dl pmplle, dl henzi]e, di feniletile, dl linalile, ecc.)
II) altri
poliacidi. loro anidridi e loro clomﬂ loro derlvatl loro sall e loro esteri
1) aciclici:
alfa) acido ossalico, suoi sall e uuol esterl'
1I) sali e esteri deil’acido "ossalico:
A ) ossalato di potassio
B) altri
beta) acido malonico, suoi sali e suol esteri
gamma ) acido aciplco, suoi sall e suoi esteri
delta) acido maleico, suoi sall e suol esterl
epsilon) anidride maleica -~
eta) altri poliacidi aciclicl, loro sali e loro esterl
aromatici: X
alfa) acidi ftalicl, loro sali e loro esteri, anidride ftalicat
- I) acidi ftalicl e loro sall
III) esteri degli aeidi ftalici:
A ) ortoftalati di metlle, di etﬂe. dl butile, di cicloesile
B) altri
beta) altri poliacidi aromatici, loro anidridi, loro sali e loro esteri
) acidi (mono e poliacidi) ci¢loparaftinici, ciclooletlnicl e clcloterpenici, loro
derivati, loro saii e loro esteri: X
1) acidi naftenici
2) acldi solfonaftenici
3) acidl abietlnici
4) altrl
acidi-alcoli acicllcl, loro anidridi e loro cloruri, loro derlvati, loro sali e loro
esteri:
1) acido lattico, suol sall e suoi esteri:
alfa) acido lattico tecnico, alimentare e farmaccutico F. U,
beta) sali deil’acido lattico
gamma) esteri deil’acido lattico
2) acido mallco, suoi sali ‘e suoi esteri
3) acido tartarico, suoi sali e ‘suol esterl:
gamma) ‘esteri dell’acldo tartarlco .
acido citrico, suoi sali e suol esteri:
beta) saii dell’acido citrico:
II) altri
gamma) esterl dell’acido cltrico
5) acldo gluconico, suoi sall & suof esterl
6) altri acidi-alcoli aciclici, loro sali e loro esteri
acidi-aideidi, acidi-chetoni e altri acidi aciclici a tunzioni complesse, loro
anidridi e loro cloruri, loro. derivati, loro sali e loro estcri
2) altrl
§) acidi-alcoli clelici, acidi-ferioll ed alri ncidl ciclici a funzioni compiesse, loro
deriyati, loro sali e loro esteri:
1) ucido colico & derivati
acido salicilico, suoi sali e $uoi esterls
bela) sall dell’acido sallcmco~
I) salicllato di sodio
'II) salicllato di bismuto .
III) altri sall
gamma) esteri dell’acido sallcilico:
1) salicllato di metile )
II) salicilato di fenlle :
III) sallcllati di emile, di benzlle, di bomlle, di butile, di citro-
nellile, di geranile
IV) altri esteri
3) acido_ acetilsalicilico, suoi sall e suoi esteri:
5) acido’ paraidrosslbcnzolco, suol sall e suol esteris
alfa) acido paraidrossibenzoico e suoi sall
beta) esterl dell’acido paraidrossibenzoico
fenolftaleina
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Amine, loro sali e loro dcrivatl di sostituzione, ad eecezione di quelli compresl
neila voce 371:
monoamine:
1) acicliche:
alfa) mono-, di-, trimetilamina"
beta) altre (etilamine e loro saii, allilisopropilamina, ecc.)
2) aromaticbe
alfa) mononucleari:
IV) altre (feniiisopropilamina e suol sali, ecc.) non nominate nd
comprese altrove
poliamine:
1) aciclicbe:
alfa) esametiiendiamina e suol sali
beta) altre (etiiendiamina, ecc.)
amine; cicloparaffiniche, cicloolefinicbe, cicloterpeniche, loro derlvatl di
sostituzione e ioro saii
amino-alcoli, amino-aideidi, ami oni, ami
amino-neftoli, amino-acidi, loro derivati di sostituzione, loro sall e loro
esteri, eccettuate le sostanze coiorantis
1) amino-alcoli aciclici:
alfa) monoetanolamina e suoi saii
beta) aitre etanoiamine e loro sali
gamma) lecitina ed aitri fosfoaminolipidi
delta) benzolidimetilaminodimetiletilcarbinolo e suoi sali
epsilon) altri (colina, ecc., sall e derivati, ecc.)
amino-aideidi acicliche, amino-chetoni aciciici, idi aciclicl,
non nomlnati né compresi altrove, loro derivati di sostituzione e
loro sali
sali di ammonio quaternari, loro derivati e loro sali
Altri composti a funzione azotata:
amidi e loro saii:
1) acicliche: 0.0 o
alfa) urea con un tenore in azoto nuperlore al 45%,
beta) diciandiamide
gamma) altre: acetamide, ureidi. a catena aperta (bromodletilace-
tllurea, bromoisovalerilurea, ecc.), etiluterano, ecc.
2) clcllcbe:
alfa) ureine:
n pamfenetolurea (dulcina) . - ;
beta) ureidi: . H
I) dletilmalonilurea e suni sali .
II) feniletilmalonliurea e suoi sall
III) aitre metilcicloesenilmalonllurea e suoi sali, idantoina e suol
derivati di sostituzione, ecc.)
detla) acetiiparafenetidina (fenacetina)
Imidi e imine:
1) imide solfobenzolca (saccarina)
2) guanidine:
alfa) difenilguanidina, diortolil
beta) aitre
esametilentetramina:
alfa) pura F. U,
beta) aitre i
saii e derivati dell’esametilentetramina /
aldimine: ]
alfa) etilidenanilina, butilidenanilina, aldolo-alfanaftilamina e loro |

hil ino-fenoli

2

-

ortotolilbi

3

<

4)
5)

polimerl i
beta) altre i
6) aitre e ioro sali
nitrili (cianidrina deil’acetone, nitrile acrillco, ad.lpom'.e ecc.)
cloramine e sulfamidi:
1) cloramine e loro saii
2) sulfamidi e loro sali
alfa) . paraaminobenzensulfamide . e suol derlvati non nominati né
compresi altrove, e loro saii
beta) toiluensulfamidi
gamma) altre ;
altrl composti a funzione azotata, non nominati né compresi altrove (clo- :
ruro di allofanile, allofanato di benzile, ecc.)
Composti eterociclici, loro derivati, loro sall e loro esteri: ¥
ad atoml di ossigeno: furfurale (furfurolo), benzofurano (cumarone), alcole
tetraidrofurfurilico, ecc.
ad atomi di zolfo; Ittiolo, solfoittlolati, tlofene, ecc.
ad atomi di azoto: y
2 1) isatina, acetofenol
5) cbinolina e suol sali
ossichinoline e loro sali:
7) derivati di sostituzione della chlnollna, loro sali e loro esteri, eccet-
tuate le sostanze colorantl:
alfa) acido fenilchinolincarbonico
* beta) parametilchinoilna
gamma) lsobutilchinolina
delta) isopropilchinolina
epsilon) tetraldropnrametllchlno]lnn
zeta) altri
alchilaminoacridine e loro sali, eccettuate le sostanze coloranti
1-fenil 2-3 dimetllisoplrazolone, suol sail e derivati
1-fenil 2-3 dimetil - 4-dimetliaminoisopirazolone, suol sali e derlvati
dietilendlamina e dimetildietllendiamina e loro sall
acidi nucicinici e loro sali
indolo e betametllindolo (scatole)
acido 1-metil 4-fenil piperidin carbonico, suol sali e derivati
15) binazioni della paraam Jfamide con eterociclici azotati
composti eterociclici:
mercaptobenzotiazolo
derivatl dei ‘mercaptobenzotiazolo
4) disolfuro di benzotiazile
5) mercaptobenzlmldazolo
6 ioni della p inob lfamide con eteroclcllcl altri
Composti organo-minerail non' nomlnatl nd compresl altrove:
contenentl zolfo: .
xantogenati: ) .
alfa) xantogenato di sodio e dl potassio i
beta) altri (etilxantogenati, amllxnntogenntl ecc.)
tiodiglicole .
tiourea
tlocarbammatl (dletlldltlocarbammato di sodlo, di zinco, ecc.; genile-
tiiditelocarbammato di zinco, ecc.)
tiuraml mono-e disolforatl, loro derivati alchilati, ariialchilati e loro
derivati sostituiti (disolfuro di tetraetlitiurame, monosolfuro e disol-
furo di tetrametiltiturame, ecc.)

Al itanollcating

]
-

[
=

2)
‘3
4

.'5)

6) tiocarbaniiide

7) dlortotollltlourea

8) ioni della p inob Ifamide non nominate né com-
prese aitrove

9) aitri( ptani; tioteri; isosoifocianati di etile di ailile, difenile, ecc.;

solfonale; darlvnti solfomtl dell’acido saiicilico; tloanlllnn ecc.)
contenenti arsenico:

1) aciclici:
alfa) acido metilarsinico e suol sali (metilarsinato di sodio, ecc.)
beta) acido cacodilico e suol sali (cacodilato di sodio, ecc.)

2) ciclici (acido pamamlno(enllarsinlco e suoi sali, acldo acetilamino-
feniiarsinico, acidi i iiarsinlei, ar b , loro deri-
vati e loro sali

contenenti mercurio e loro sali (ldroqsunercurldibmmoﬂuoresceina, ecc.) -
altri composti organo-metalloidicl ed organo-metallici, non nominatl né

compresi altrove:

Voce doganale
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Denominazione delle mercl

2) altri (silossani e altri composli organici del silicio, ferro carbenile,
posti metallici dell’ li ecc.), eccettuate le sostanze
coloranti
Vitamine, ormoni e enzimi naturali o sintetici:
vitamine, loro sali e loro esteri:
1) liposolubiii:
alfa) provitamina A (carotene)
beta) vitamina A, ivi compresi i concentrati di vitamine A e D
. gamma) vitamina .D2
della) altre (vitamina E o tocoferolo, vitamina K, ecc.)
idrosolubili:
alfa) vitamina Bl (aneurina, tiamina) e B2
beta) vitamina C (acido 1 ascorbico)
gamma) vitamina PP (nicotinamide)
delta) acido folico
epsilon) vitamina H1
zeta) altre (vitamina P, ecc.)
3) non nominate
ormoni, ioro sali e loro esteri compresl 1 sostituiti ottenuti per sintesis
1) adrenalina
2) insuiina
3) progesterone, desossicorticosterone, Iolllcolina (estrone)
4) testosterone
5) altri (diidrofollicolina e estradiolo, idrato di foliicolina o estriolo,
androsterone, adrenosterone, ormoni lpofisari, dietilstilbestrolo,
ecc.)
enzimi:
1) pepsina
2) presame
3) pancreatina
4) altre (papaina, ecc.)
Nitr e i di nitrocell i solvente (colloidi)
Preparazioni disinfettanti, insetticide, anucrlttogamlcbe, erbicide e simili,
lvi comprese le escbe avvelenate, non nominate n¢ comprese altrove'
a base di nicotina e di tabacco
altre:
1) in tavolette, pastiglie e ulmili oppure con(ezlonale in recipientl del
contenuto, a netto, non superiore ad un cbilogrammo
2) altre, presentate in imballaggi di un peso netto superiore a un cbilo-

2

-

grammo:
al/a) prodottl cuprlci
beta) non nominatl.

Prodotti della distillazione del legno, non nominati né compresi altrove:
catrame vegetale
acido acetico impuro ed altri prodottl delia distillazione dei legno, escluso

I'alcole metilico greggio -

Essenze di trementina ed altri prodottl -deila dlstulumne delle trementine
non nominati né compresi altrove:
essenza di trementina
colofonia
aitri (pece resinosa, ecc.)

Olii di resina:
pesanti
altri

Peci vegetail d'ogni specie e preparazioni similia ‘base di colofonla e di pecl
vegetah non nominate né comprese altrove:
peci da birrai ~
altre peci e preparazioni snml]l compresi gli agglomeranti per anlme di

fonderia a base di acidi resinici :

Pirometri fusibili (coni ed anelli Seger, ecc.)

Prodotti ausiliari dell’industria tessiie e conciaria (per I’imbibizione, I'enzi-
maggio, 1’addolci o, il di to, la mordenzatura, l’appretto,
ecc.) non nominati né compresi altrove:

bozzime’ed appretti a base di Jld:enl i tuw.s, di carrube e simili
altri i

Acceleranti per la vulcanimzlone della gomma. elastica, non nominati n&
compresi altrove

Residui della fabbricazione delia pasta deila cellulosa chimica, liquidi o
solidi (lignoresina, talloi, ecc.)

Altre preparazioni chimicbe non nominate né comprese altrove

Estratti conciantl di origine vegetaie:
estratti di mimosa e di quebracho
estratti di castagno, di quercia e di vallonea
estratti di sommacco
aitri

Prodotti concianti sinteticl

Maceranti artificiali per conceria (maceranti enzlmntlcl, pancreatici, micro-
bicl, ecc. compresi i depilantl):
contenenti saii o segatura
altri

Soslnnze coloranti di origine unlmale (da cocciniglia, da kermes, da seppla,

cc.)
Lacche artifictali con un contenu'.o di colorl organici riferito sulla sostanza
secca:
di 5% o meno
Preparazioni vetrificabili in pani ln baechette o in polvere, smaiti ed altre
preparazioni analogbe per I'industria ceramica e per Ia smaiteria in genere
Estratti secchi per vernici
Essiccativi preparati, solldi, pastosiellqmdl(boratl oleatl resinati, naftenati,
etilesilati, ecc., di di p di , di alluminio, dl
ferro, ecc.)
Mastici, compresi i cementi resinosi per sigillare, 1 masuel per innesti e gli
stucchi a vernice
Olii essenziaii volatili vegetali:
non deterpenati, concreti e iiquidi:
2) di mirto, rosmarino, salvia comune e sclarea, timo e menta
3) altri
deterpenati
2) altri
Gelatine fotografiche e tecniche .
Concimi naturali di origine anlmale o vegetale non preparati chimicaments
Concimi minerali o chimicl, potasslciz
cloruro di potassio
solfato di potassio
aitri
Pelll rifinite 0o comunque Iavonate, dopo ia concia, di rettill
Crespi di seta o di cascami di seta:
puri e assimilati o misti di seta o di cascaml di seta:
1) lisci:
alfa) greggl
~ beta) imbianchiti o tinti
gamma) a coiori
2) operati o broccatl:
alfa) greggi
beta) imbiancbiti o tinti
gamma) a colori
misti con altre materie tessill, contcnenti seta o cascami di seta:
1) in misura superlore al 12 ma non superiore al 50%
atfa) greggl
beta) aitri
2) in misura superiore al 50%

. Tessuti tipici deii’Estremo Oriente, dl seta o di cascaml di setas

tessuti di pura seta, iisci, greggi o sempiicemente sgommati:
pongées, habutai, corah, tussor, tupah, shantung, honam, assan @
simiii

altri
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Denominazione delle merci

Tessuti graticolati ed altri tessuti radi di seta o di cascami di seta (schappe)
puri o misti (mussoline, grenadines, veli e simili, garze, etamines, ecc.)
esclusi i veli da buratti:

fisci
operati

Tessuti di roccadino o pettenuzzo (bourrette):
puri e assimifatiz:  °

1) greggi
2) altri
misti

Veli da buratti di seta, anche tagllau in qualsiasi forma

Velluti e relpe di seta, di i di seta (seh ), dir di
compresi i tessuti di ciniglia ed i tessuti “arriceiatit
. fisci .

operati
Fibre artificiali discontinue (corte), In massa o In fasci, pure eassimilate:
a base di cellulosa:
1) ail’acetato
2) al cuprammonio
3) aila viscosa
altre

Cascami di fibre artificiali, puri o misti, in massa, compresi i cascami di
filati e gli sfilacciati

Flbre artificiali discontinue (corte) ¢ cascami di fibre artificiali, puri o misti,
cardati o pettinati

Piiati di fibre amriclall coutmue, purl o misti, non preparati per la vendita
al minuto:

di rayon aii’acetato:
1) semplici non torti o torti a meno di 400 girit
alfa) greggi o imhianchiti
beta) tinti o stampati
2) torti a 400 giri e oitre o ritortis
alfa) greggi o imbianchitl
beta) tinti o stampati
di rayon al cuprammonio:
1) semplici, non torti o torti a meno dl 400 giri:
alfa) greggi o imblanchiti
beta) tinti o stampati
2) torti a 400 giri o piy, o ritortiz
alfa) greggl o imbianchiti
beta) tinti o stampati
di rayon aila viscosa o di altre fibre artificiall continue:
1) semplici, non torti o tortl a meno di 400 giri:
alfa) greggi o imbianchiti
beta} tinti o stampati’
‘2) torti a 400 giri o pivy, o ritortis
alfa) greggi o imbiancbiti
beta) tinti o stampati’
di altre fihre artificlali .

Filati di rayon e di altre flbre artificiali continue, puri o misti, preparati per

la vendita al minuto:
di rayon ail’acetato
di rayon al cuprammonio
di rayon alla viscosa e dl altre fihre artificiali continne

Crino artificiale, paglia artiticiale (lamette) e imitazione di catgut dl materie
tessili artificiali:
lamette
altri

Filati di fiocco e di altre fibre artificiali discontinue puri o misti, preparati
per la vendita al minuto
semplicl:

1) greggi o Imbianchiti

2) tinti o stampati . ¢
ritortl: . !

1) greggi o imbiancbiti . g e

2) tinti o stampatl . 0

Filati di fiocco e di altre fihre artificiali discontinue, puri o misti, preparati
per ia vendita al minuto 2 1

Crespi di rayon e di altre fibre artificiall continue:
pari e assimilati o mistl di rayon e di altre fibre artificlali continue:

1) lisci:
alfa) greggl o lmbianchiti
beta) tinti od a coiori
2) operati o hroccatl:
atfa) greggi o imbianchiti
bela) tinti od a colori
misti con altre materie tessili, escluse le seriche, contenenti rayon ed aitre
fihre artificiali continue:
1) in misura.superiore al 12 ma non superiore al 50%
2) in misura superiore al 50%

Tessuti graticolatl ed aitri tessuti radi (mussoline, grenadines, veli e simili,
garze, étamines, ecc.) di rayon o di altre fihre artificiali continue, puri o
mistl, esciusi i veli da huratti
lisci
operati

Veli da huratti di fibre tessili artificiall, anche tagliat] in -quaisiasi forma

Veliuti e feipe di rayon, di fiocco o di altre fibre artificiali eontinue o di-
scontinue, compresi i tessuti di ciniglia ed i tessuti arricciati:

1) lisci ~
2) operati

o pettenuzzo,

Fihre tessili sinteticbe in massa, in fascl, In cascami, in sfilacciati, cardate,

pettinate, tirate in nastri o iucignoli, pure o miste

Fili o filati di flbre tessili sintetiche continue o discontinue, non preparati
per la vendita al minuto:
puri o assimilati:

1) semplici, non torti o torti a meno di 400 girit
alfa) greggi o imbianchiti
beta) tinti o stampati
2) torti a 400 giri o piy, o ritortis
atfa) greggl o Imbianchiti
beta) tinti o stampati
misti

Fili o filati di fibre tessili sinteticbe continune o discontinue, puri o misti,
preparatl per la vendita al minuto

Crino artificiale, lamette o paglia artificlale e imitazioni di catgut, di materie
tessili sintetiche

Crespi di fihre tessili sinteticbe:
puri
misti con altre materie tessili, escluse le seriche, contenent! fibre tessili

sintetiche:
1) in misura superiore al 12% 'ma non superiore al 50%
2) in misura superiore ai 509%

Tessuti graticolatl ed aitri tessuti radi (mussoline, grenadine, veli e simiil,
garze, étamines, ecc.) di fibre tessill sintetiche, pure ¢ miste, esclusi |
veli da huratti:
lisci
operati

Veli da buratti di fihre tessili sintetiche, anche tag]iatl in qualsiasi forma

Velluti e feipe di fibre tesslli sinteticbe, compresi i tessuti di ciniglia ed 1
tessuti arricciatis
Tisci
operati

Sfilacciati di lana o di peli fini, puri o mistit
di colore non uniforme
altri :

Lane e pell, cardati o pettinatis
cardati, non in nastro o in lucignolo

Voce doganale
b)
c)
651
652
a)
)
654
655
656
657
a)
b)
658
a)
b)
659
a)
b)
660
a)
b)
661
a)
b)
c)
666
a)
b)
¢c)
d)
667
a)
b)
c)
d)
668
ex 669 -
a)
b)
673
a)
b)
676
a)
)
677
a)
b)
678
680
a)
)
ex 681
ex 859
ex1081 d)
1101
ex1109 a)
ex1111
ex1186
ex1190
d).

ex1197

Denominazione delle meroi

cardati in nastro o in lucignolo
pettinati
Filati dilana cardata, puri o assimilati, non preparati per la vendita al fafnuto
Filati di iana pettinata, puri o assimilati, non preparatl per la vendita al
minuto:
semplicit
1) greggi
2) Imbianchiti, stampati e “tint!
ritorti:
1) greggi
ex 2) imbianchiti
Filati di lana misti con altre materic tessili, non preparati per {a vendita
al minuto
Filati di peli grossolani o di crine, puri o misti, non preparati per {a vendita
al minuto
Filati di lana, di peli fini, di peli grossolani o di crine, cardati o pettinati,
puri o misti, preparati per ia vendita al minuto
Tessuti di lana o di peli fini:
puri e assimilati o misti di lana e di peli finiz
2) altri, pesanti per metro quadrato:
alfa) piv di 450 grammi
beta) piv di 250 fino a 450 grammi
gamma) 250 grammi o meno
misti eon altre materie tessili
Tessuti di peli grossolani, non nominati né¢ compresi altrove:
puri e assimliati
mistl con altre materie tessiii
Tessuti di crini:
puri o assimilati
misti -
Vellutt e felpe dilana e di pell, compresi 1 tessuti di clnlglla ed 1 tessuti arric-
eiati:
pesanti piu di 450 grammi per metro quadrato
aitri
Coperte di lana o di peli, non confezlonate:
coperte di lana e di peli, puri o misti fra loro e assimilati
coperte di fana o peli fini, misti con altre materic tessili
coperte di peli grossolani, puri o misti
Filatl di cotone, puri o assimilati, non lucldatl né mercerizzati, non preparati
per la vendita al minuto:
semplici, a torsione regolare, stratorti e a torsione speclaie per veli e crespi:
1) greggi, misuranti per chilogrammo:
atfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o pil, ma meno di 136.000 metri
imhianchitl, mlsurant]l per chliogrammo:
alfa) meno di 99.500 metrl
ex beta) 99.500 metri o pid, ma meno di 136.000 metri
tinti o stampati, misuranti per chilogrammo:
alfa) meno di 99.500 metri
ez beta) 99.500 metri o piy, ma meno di 136.000 metri
ritorti:
greggi, misuranti per chilogramma, in filati scmplici:
alfa) meno di 99,500 metri
ex beta) 99.500 metri o pil, ma meno di 136.000 metri
imbianchiti, misurant] per chilogramma, in filati sempliciz
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o piy, ma meno di 136.000 metri
tinti o stampati, misuranti per chilogramma, in filati sempliciz
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metrl o pid, ma meno di 136.000 metri
cordonettl:
1) greggi
2) imbianchiti
3) tinti o stampati
speciail o dl fantasia:
1) greggi
2) imbianchiti
3) tinti o stampati
Filatl di eotone, puri e asslmilati, lucldati, o mercerizzati, non pieparati per
la_vendita al minuto:
semplici, a torsione e regolare, stratort! o a torsione speciale per vell
e crespi:
1) greggi, misuranti per chilogrammo:
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o piy, ma meno di 136.000 metri
imblanchiti, misuranti per cbilogrammo:
alfa) meno di 99.500 metri
ex bela) 99.500 metri o pil, ma meno di 136.000 metri
tintl o stampati, misuranti per chilogrammo:
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metrl o pil, ma meno di 136.000 metr{
ritorti:
1) greggi, misuranti per chilogrammo, in filati semplici:
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o piy, ma meno di 136.000 metrl
imhianchiti, misuranti per chilogrammo, in filatl sempilcl:
alfa) mcno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o piv, ma meno di 136.000 metri
3) tinti o stampati, misuranti per chilogrammo, in filati sempliciz
alfa) meno di 99.500 metri
ex beta) 99.500 metri o piy, ma meno di 136.000 metri
cordonctti, greggi, imblanchiti, tintl o stampati
speelali o di fantasia, greggi, imbianchiti, tinti o stampati
Filati di cotonc misti, non preparati per la vendita al minuto
Filati di cotone, puri o mistl, anche lucidatl o mercerizzati, preparati per la
vendita al minuto (ritorti a semplice o a pid torsioni, cordonetti o di fan-
tasia) greggi, imbianchiti, tinti o stampati, misuranti per chilogrammo fino
a 136.000 metri:
per eucire, presentati su rocchettl, tubettl o altrimenti
per ricamare a mano o a macchlna, per uncinetto, per pizzi o assimilati,
presentati In matassine, in gomitoli, su bobine, tubetti, cartoni o altri-
menti 5
Tessuti di cotone, puri o assimilatl, broccatl:
mussoiine broccate e piumetis
aitri )
Veljuti e feipc di cotone, compresi 1 tessuti di ciniglia:
lisci 0 a coste
altri
Tessuti di cotone, purl e assimilati, arricclati, upo lpugna ¢ similiz
fiscl
operati
Coperte di cotone, non confezionate
Ramié:
greggio o stigliato; stoppe, compresi i cascami di filatura e di tessitura e
gii stilacclati, puri o misti
pettinato
Filetti di lino del titolo (inglese) dal 35 in su
Fili di zirconio

2

3

-
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2

-

3
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2

3
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2
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b 1) Diamanti industriali

‘Voltatieno

¢2) Filiere mer macchine per la filatura delle fibre tessili artificlali o sintetiche

Macchine per 'appretto dei tessuti
Macchine per la preparazione del cuoio ‘e delie pelli

a2) Macchine elettriche per lavare e asciugare stoviglie

Tuhi fluorescenti

Mungitriei elettriche . 239. 12. 10. 50,
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Le co‘mlﬁ‘erce extérienr de la Snisse en septembre 1950

rapportent au mois‘correspondant de ’année

(Les chiffres entre parenthéses se
g précédente)

Comparativement au mois précédent, les importations ont augmenté de 32,1
millions et atteignent 453,4 millions de francs (285,8 millions), alors que les expor-
tations enregistrent une plus-value de l'ordre de 79,9 millions et totalisent 379,8
millions de franes (311,0 millions).

Evolution de notre halance commerclale

Taportations Exportations Balance Valeur des
+solde actif exportations .
Wagons de  Valeurecn  Wagons de  Valeur en —solde passif en % dé la
Pérlode 10t. millions 10t. millions mlllions valenr des
de fr. defr. de fr. importatlons
1949 septembre 61 669 285,8 4 441 311,0 + 25,2 108,8
1950 aodt 94 790 421,3 4560 299,9 —121,4 71,2
1950 scptembre 87 515 453,4 5247 379,8 — 73,6 83,8
1949 janv./sept. 514 175 2807,6 37 129 2495,5 —312,1 88,9
1950 janv./sept. 602 931 3026,7 . 37079 2643,1 —383,6 87,3

L’indice des quantités pondérées par les valeurs & I'importation s’établit & 174
(107) par rapport a la dernidre année d’avant-guerre (1938 = 100). En l'occurrence,
les entrées de denrées alimentaires et de fourrages représentent le 162 (103), les
matiéres premiéres le 170 (104) et les produits fabriqués le 194 (115) % de celles
effectuées en moyenne mensuelle en 1938. L'indice total des exportations 162 (133)
est influencé d’urie maniére déterminante par la classe des produits manufacturés
167 (138), tandis que nos ventes de denrées alimentaires 91 (111) et de matiéres
premiéres 168 (87) jouent un réle plus modeste.

L'indice des prix du commerce extérieur (1938 = 100) & l’importation, calculé
par la statistique du commerce, s’établit & 200 (221), en augmentation de 4 points
sur le mois précédent; les denrées alimentaires s’inscrivent & 268 (263), alors que
les matiéres premiéres 190 (217) et les-produits fabriqués 171 (196) figurent avec
des indices moins élevés. Au regard d’aofit, I'indice global des prix & l’exportation
est tombé de 239 & 232 (248). Cette évolution provient surtout des produits fabri-
qués 239 (267), tandis que les denrées alimentaires 228 (244) et les matidres pre-
miéres 182 (180) n’influent que faiblement sur Pindice total. b

Importations

La progression est & peu prés la méme que celle enregistrée habituellement
en automne. Avec 32,1 millions de francs, la plus-value est cette fois sensiblement
moins forte qu'en aofit 1950 (66 millions). En quantité, les arrivages ont méme dimi-
nué comparativement au mois précédent, ce qui est surtout imputable & un recul
de nos achats de combustibles et de carburants. Nos importations de froment,
sucre, fruits, café et beurre ont aussi notablement fléchi. Par contre, on note des
entrées plus considérables pour différentes matiéres premidres, telles que le fer et
Pacier bruts, les fers pour l'industrie du batiment et les machines, le cuivre brut,
la laine brute, le caoutchouc, ainsi que les fruits oléagineux, les graisses et huiles
pour usages techniques. Dans le groupe des produits finis, les importations d’ins-
truments et d’appareils ont poursuivi leur mouvement ascendant.

Exportations de nos princlpales Industries

“Indices d’exportation ')
Moyenne
mensuelle

1949
(1938 = 100)

Valeurs d’exportation

AolQt  Sept. Aoﬁ! Sept.
1950 1950
en milllons de francs

Industrle textlle:

Fils de coton 2,7 38 . .9 64 84
: Tissus de coton 7,6 10,3 751 68 92
Brodcries 5,2 5,2 76 74 71
Schappe 0,2 0,3 26 27 33
Fils de soie artificiellc et de fibrane 4,5 5,4 148 185 220,
Etoffes dc soie naturelle et artificlelle 5,0 6,2 153 129 166
Rubans dc soie naturelle et artificlelle 0,7 0,9 112 89 106
Fils de laine peignée Sl 0,9 63 237 169
Tissus de laine - 1,2 185 262 214 283
Bouneterie et articles en tricot 1,7 3,1 - 301 151 286
Confectlon 1,8 2,4 141 124 169
Industrle des tresses de pallle
pour chapeaux 1,0 1,6 119 61 104
Industrlo des en 4000 paires 70,6 1053 l 52 64 86
ehaussures en mlillions de fr. 2,1 2,8
Industrle métaliurgique: :
Aluminium 2,7 4,1 60 49 70
Machines T 71,6 76,7 138 152 160
. en 1000 pléces 1515,0 2818,9
Bloptees en millions de fr. a6 739 I e Q&b
Instruments et apparells 19,7 21,6 229 223 258
Industrie ehimique et phar 1q e
Prodults pharmaceutiques 19,4 20,8 210 248 268
Parfumerles 8 2,5 3,7 107 138 191
Prodults chimlques pour usage:
Industriels 8,4 7,5 207 311 346
Coulcurs d'anlline et Indigo 18,4 20,7 126 154 178
Denrées allmentalres:
Fromage 8,3 7,6 58 85 76
Lalt condensé v 0,2 0,1 52 21 14
Chocolat : 0,8 1,1 220 282 397

1) Indlces des quantltés pondérées par les valeurs.

) Exportations

Presque toutes les branches de nos principales industries participent & I’ac-
croissement des exportations enregistré par rapport au mois précédent. Le regain
d’activité de nos échanges commerciaux concernant les montres a un caractire
saisonnier. En outre, pour apprécier la forte augmentation constatée compara-
tivement au mois d’aodt 1950, il faut tenir compte du fait que les expéditions d’hor-
logerie étaient tombées, un mois auparavant, & un niveau assez bas par suite des
vacances horlogéres. Les ventes de fil d’or (pos. 871: 44,1 millions de francs en
septembre 1950 contre 28,1 millions en &ofit 1950) ont considérablement augmenté;
en valeur, elles représentent & elles seules environ 12.% du rendement total de nos
exportations. D’autre part, les sorties d’aluminium, de machines, d’instruments
et d’appareils ont aussi suivi une ligne dante. Dans l'industrie tedtile, cette
progression concerne. entre autres également les fils et tissus de coton, les fils
de soie artificielle et de fibrane, les étoffes en soie et en soie artificielle, les tissus
de laine, de méme que la bonneterie et les articles en tricot. Abstraction faite des
fils de coton, les livraisons actuelles des textiles susmentionnés dépassent aussi
sensiblement les résultats du mois de septembre 1949. L’accroi t de nos
ventes de chaussures d’aofit & septembre est conforme a la tendance observée ces,
derniers années. Nous avons également envoyé & I'étranger plus de tresses de paille
pour chapeaux;.les gains saisonniers enregistrés dans cette branche ne feront
toutefois sentir leurs effets que durant-les prochains mois. Les exportations de
T'industrie chimico-pharmaceutique surpassent celles de septembres1949 et, compara-
tivement au mois d’aofit 1960, seuls nos envois de produits chimiques pour usages
industriels accusent une moins-value. Les livraisons de fromage et de lait con-
densé sont inférieures & celles du mois précédent, alors que, pour le chocolat,
Y'augmentation imputable a la saison s’est manifestée ce mois-ci.

Nos .principanx fournisseurs et débouchés

Le commerce extérieur avec nos voisins accuse, & ’exception des importations
en provenance d’Allemagne et d'Italie, de fortes augmentations. Pour Jes quatre
pays frontaliers, nous enregistrons & l’entrée, comparativement au mois précédent,
environ deux tiers et, & la sortie, & peu prés quatre cinquiémes de l’accroissement
des importations et des export: dans le ce européen..Il convient tout
particuliérement de mentionner la plus-value des exportations dans nos échanges
commerciaux avec I'Italie. Elle concerne exclusivement les produits mi-fabriqués
en or. Pour les autres pays européens, les importations de Suéde sont supérieures
de 609 a celles du mois précédent et les exportations en Espagne ont méme plus
que doublé., * . o .

Dans le trafic avec les pays d’outre-mer, signalons surtout la forte progression
des échanges de marchandises entre la Suisse et les Etats-Unis d’Amérique. Par
rapport au mois d’aolit 1950, nos achats de froment au Canada ont quelque peu
diminué. En revanche, nous avons regu plus de sucre de Cuba. La Suisse achéte a
1’'Union Sud-Africaine principalement de l'or. Parmi les débouchés d’outre-mer les
plus importants, il y a lieu de citer aujourd’hui, outre certains Etats de I’Amérique
du Nord et du Sud, aussi la Chine. Dans l’ensemble, I’accroissement des exporta-
tions 4 destination des pays d’outre-mer est toutefois moins élevé que celui en-
registré dans le commerce avec I’Europe.

- Nos prinelpaux four et débouché
Importations Exportatlons

Aoit Sept, Année Sept. Aoldt Sept. . Année Sept.

1950 1938 1950 1950 ° 1938 1950

2 en % des § en % des

en mlllions Lmportations en millions exportations

de francs totales de francs totales

Allemagne 50,9 49,6 23,2 10,9 23,2 34,7 15,7 9,1
Autriche 54 6,9 2,1 15 57 7,0 2,3 1,8
France 45,7 55,6 14,3 12,3 28,3 30,7 9,2 8,1
Italie 29,3 30,0 7,3 6,6 42,2 66,2 6,9 17,4
Belgique-Luxembourg 21,3 28,7 4,3 6,3 18,7 24,6 3,2 6,5
Pays-Bas 18,8 16,6 3,5 3,7 10,3 10,7 4,7 . 2,8
- Grande-Bretagne 31,1 32,3 5,9 7,1 9,7 13,0 11,2 3,4
Espagne 2,6 24 0,3 0,5 30- 7,1 0,4 1,9
Danemark 9,4 7,57 0,9 157 4,4 5,9 1,4 1,6
Suede 3,8 6,2 1,2 1,4 . 5,0 6,2 3,1 1,6
| Pologne 34 3,0 1,6 0,7 7,7 63 1,7 1,7
Tchécoslovaquie o 9,5 6,8 3,6 155 78" 6,7 £33 1,8
Union Sud-Africalne - 20,7 22,8 0,2 5,0 1,1 0,7 1,1 0,2
Iran 9,0 74 0,6 1,6 0,7 0,8 0,1 02
Chine 7,3 7.4 0,5 1,6 6,0 9,0 2,1 2,4
Canada 18,7 16,5 1,5 3,6 52 6,5 1,1 1,7
' Etats-Unis 44,2 60,3 78 133 39,7 53,8 6.9 14,2
* Cuba 66 9,8 0,1 22 1,6 1,7 0,3 0,4
« Brésil 6,5 43 0,7 0,9 11,1. 12,8 1,3 34
Argentine 8,3 8,1 36 1,8 - 537117 2,7 3,1

Berne, le 11 octobre 1950,

-

Direction générale des douanes.

Verschuitt der Inlandwelne der Ernte 1950
' (Mitteilung des Eid isch tes des Innern, vom 9. Oktober 1950.)

! In Anwendung von Art.337 a—c der Eidgenossischen- Lebensmittel-
. verordnung (Fassung vom 4. Oktober 1946) gilt fiir den Verschnitt inlandischer

Depar

'|: Weine des Jahrganges 1950 folgende Regelung: o

; Weine mit Ursprungs- oder Sortenbezeichnung aus den Kantonen Bern,
Freiburg, Basel-Stadt, Graubiinden, Wallis, Neuenburg und dem Firsten-
tum Litchtenstein diirfen nicht mit Weinen anderen Ursprungs verschnitten
werden. Die gleiche Regelung gilt firr den Kanton Waadt, jedoch nur fiir
{ Weissweine. Der Kanton Tessin verbietet demgegeniiber: lediglich den dekla-
: rationsfreien Verschnitt der Qualitatsflaschenweine. - .

¢ Dem Art. 337, lit. a, der genannten Verordnung ist zu entnehmen, dass
die Weine mit Ursprungs- und Sortenbezeichnungen aus den Kantonen, welche
kein Verschnittverbot erliessen, ohne Aenderung der Deklaration mit einem
. zweckentsprechenden Wein andern Ursprungs verschnitten werden diirfen.
.Dieser Verschnitt muss jedoch mit qualitativ hoherstehendem Wein vorge-
.nommen werden und darf 209, der Mischung nicht iiberschreiten. Fiir Weiss-
"weine’ darf diese Verbesserung nur mit Inlandwein vorgenommen werden.

. Coupage des vins-indigénes de la récolte de 1950

(Communiqué du Département fédéral de l'intérieur, du 9 octobre 1950.)

En application de I'article 337, lettres ‘a, b, ¢ (texte du 4 octobre 1946),
de l'ordonnance réglant le commerce des denrées alimentaires et de divers
objets usuel, la réglementation suivante est applicable pour le coupage des
vins indigénes de I'année 1950:

Les vins avec indication d'origine ou de 'cépage, provenant des cantons
de Berne, Fribourg, BAle-Ville, Grisons, Valais, Neuchitel et de la Princi-
‘pauté du Liechtenstein ne peuvent pas étre coupés avec des vins d’une autre

7 origine. La méme réglementation est valable pour le canton de Vaud, mais he

s'applique toutefois qu'aux vins blancs. Par contre, le canton du Tessin n'inter-
dit que le coupage sans déclaration des vins de qualité en bouteille.

Selon l'article 337, lettre a, de l'ordonnance précitée, les vins avec indi-
cation d’origine et de cépage, provenant de cantons qui n'interdisent pas le
_coupage, peuvent &tre coupés avec un vin d’une autre origine propre & cette
fin, sans qu’il soit nécessaire d’en modifier la déclaration. Ce coupage doit-
étre fait cependant avec un vin qualitativement supérieur et dans une propor-
tion n'excédant pas 20% du mélange. Les vins blancs ne peuvent étre coupcs
qu'avec du vin indigéne. :

Taglio dei vinl indigenl della vendemmia del 1950
(Comunicato del Dipartimento federale dell’interno, del 9 o'ttgbre 1950.)

In applicazione dell’articolo 337, lettere a, b, ¢ (testo del 4 ottobre 1946),
dell’ordinanza sul commercio delle derrate alimentari. e degli oggetti d’uso e
consumo, le disposizioni qui appresso si applicano al taglio dei.vini indigeni
dell'anno 1950: - 5

I vini con l'indicaziohe dell'origine o del vitigno, provenienti dai cantoni
di Berna, Friburgo, Basilea Citta, Grigioni, Vallese, Neuchatel et dal Prin-
cipato del Liechtenstein, non possono essere tagliati con vini di altra origine.
Le stesse disposizioni fanno stato per il cantone di Vaud, tuttavia soltanto per
i vini bianchi. Nel cantone Ticino & vietato soltanto il taglio scnza dichiara-
zidne dei vini imbottigliati di qualita.

Conformemente all’articolo 337, lettera a, dell’ordinanza sopra menzionata,
i vini con I'indicazione dell'origine e del vitigno, provenienti da cantoni nei
quali non & vietato il taglio, possono essere tagliati con vino di un’altra origine
atto a tale scopo, senza che sia necessario modificarne la’dichiarazione. Tuttavia,
questo taglio dev'essere fatto con un vino di qualitd superiore e in propor-
zione di non oltre il 209, della mescolanza. I vini bianchi possono essere tagliati

soltantd con vino indigeno.
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der Eidgendssischen Preiskontrollsteile i{iber Hochstpreise fiir in- und aus-
idndische Saatkartoffein
(Vom 7. Oktober 1950)

" Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung 1 des Eid-
genossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft, verfiigt:

‘Art. 1. Die Abgabepreise der Saatzuchtgenossenschaften an.den Handel
fiir feldbesichtigte und anerkannte Inlindische Saatkartoffein ab Hof oder
franko Abgangsstation, bahnverladen, lose oder gesackt, inkl. Kontrollgebiihr
(ohne Sackkosten), per 100 kg betragen:

Sorten Klasse A Klasse B

. i Fr. Fr.
Eersteling 34.50 30.50
Ideaal 33.50 29.50
Frithbote 32.50 28.50
Bintje 30.50 25.50
Biohms, allerfritheste gelbe 28.50 23.50
Erdgold, Sabina .
Industrie, Weltwunder 2450 22.50
Centifolia, Alma, Up-to-date 26.50 21.50
Ackersegen, Voran 26.50 21.50

Art. 2. Als feldbesichtigtes und anerkanntes Saatgut gelten die in eincr
Grossenordnung von 4—7 cm Lingsdurchmesser (bei langer Knollenform
4—8 cm) anfallenden Knollen von Bestdnden, die bei Mitgliedern des Schwei-
zerischen Saatzuchtverbandes (S.Z.V.) produziert, durch die von den Eid-
genossischen Versuchsanstalten bezeichneten Experten feldbesichtigt, von den
Versuchsanstalten anerkannt und durch die Lieferungskontrolle des S.Z.V.
plomblert sind.

‘Art. 3. Fiir gewthnliches Saatgut, das nicht feldbesnchtlgt und anerkannt
ist, gelten die festgesetzten Preise und Handelsvorschriften fiir  Speisekartoffeln.
. Art. 4. Fiir Lieferungen in neuen Sicken diirfen dem’ Kaufer Fr. 1.80
per 100 kg berechnet werden.

Art. 5. Die Bekanntgabe der Lagerzuschlige erfolgt in.einem spitern
Zeitpunkt. .

Art. 6. Fiir den Verlad und die Verimttlung von inldndischen Saatkartof-
feln diirfen zu den Abgabepreisen gemiss Artikel 1.folgende Handelszuschlige
beansprucht werden:

a) vom Verladehandel
b) vom Grosshandei

hochstens

bei Lieferung an Wieder-
verkiufer zur direkten
Abgabe an Pflanzer,
héchstens

bei Abgabe direkt ‘an
Pflanzer, hdchstens

Soweit Produzentengenossenschaften direkt an Verbraucher oder Detail-

listen verladen, ist der Grosshandel ermichtigt, einen der Mehrarbeit an-.

gemessenen Teil seiner Marge dem Verlader zu gewahren. i

Der hochstzulassige Handelszuschlag zum Produzentenpreis darf fiir Ver-|

kiufe an-Pflanzer Fr. 3.60 per 100 kg Saatkartoffeln in keinem Fall iiber-

steigen.

bel direkten Lleferungen der Produzenten an Plianzer:

Verkaufe direkt an den Pflanzer ab Hof desPro- . i
duzenten Fr. 1.— per 100 kg!

Lieferung franko Domizil des Pflanzers im Lokal— i
rayon oder franko nichste Abgangsstation Fr. 2.— per 100 kg;

Bei Detailverkauf von weniger als 20 kg darf auf dem héchstzul4ssigen Ein-:

standspreis ein Zuschlag von hochstens 6 Rp. per Kilogramm berechnet werden. |

Fr. —.75 per 100 kg

c) vom Zwlschenhahdej -

d

~

Die vorstehenden Mengenabstufungen verstehen sich fiir Lieferungen:|.

einer oder mehrerer Sorten zusammen. :

Art. 7. Fiir die Importperiode 1950/51 gelten tiir ausldndische Saatkartof-
fein folgende hdchstzuidssigen Handelszuschldge zu den Einstandskosten je,
100 kg franko verzollt Schweizer Grenze: )
Fr. 2.50.

a) bei waggonweisem Verkauf einer einzigen Sorte
b) bei waggonweisem Verkauf in kombinierten Wagen von 5 bis
10 Tonnen Fr,.3.—
c) bei Verkauf von weniger als 5 Tonnen Fr. 3.50°
d) bei sackweisem Verkauf an den Verbraucher, hiichstzuléssiger
Gesamthandelszuschlag Fr, 5.50

e) bei Detailverkauf von weniger als 20 kg darf zu den Einstands-

preisen ein Zuschlag von hdchstens 6 Rp. je Kilogramm be-

ansprucht werden.

Der hochstzulassige Handelszuschlag bis zum sackweisen Verkauf an den .
Verbraucher betragt Fr. 5.50.

Art. 8. Bei Import in loser Schiittung diirfen die Kosten des Absackens,
derleeren Sicke und ein normaler Gewichtsschwund (totel Fr.3.— bis Fr. 3.50 je-
100 kg) bei der Berechnung der Einstandspreise in Anrechnung gebracht werden.

Art. 9. Die Importeure von ausldndischen Saatkartoffeln sind gehalten,

einen Mittelpreis zwischen den teurer und den billiger einzustehenden Partien
zu bilden unter Beriicksichtigung von Qualitit und Provenienz. Ueber die
Bildung der Mittelpreise erlasst die Schweizerische Vereinigung der Importeure
von Saatkartoffeln, Speichergasse 12, Bern, im Auftrag der Eidgendssischen
Preiskontrolistelle besondere Bestimmungen und stellt diese den beteiligten
Firmen und Verbinden direkt zu.

Art. 10. Die Importcure sind verpflichtet, die von ihnen berechneten
Mlttelprelse (Abgabepreise) der Eidgendssischen Preiskontrollstelle schriftlich
bekannt zu geben.

Art, 11, Bei allen genannten Kategorien inlindischer Saatkartoffeln und
bei Importsaatgut diirfen die effektiven Transportkosten im Iniand dem Emp-
fanger belastet werden.

" Art. 12, Die berechneten Transportkosten-sind auf den Verkaufsbelegen
gesondert aufzufiihren.

Art, 13. Schalten sich in eine der genannten Handelsstufen zwei oder
mehr Hindler ein, so haben sich diese in die festgesetzten, hdchstzulassigen
Handelsmargen zu teilen.

Art. 14. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17, Oktober 1944 bestraft,

Art. 15, Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft. Die vor dem Inkrafttreten
der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestfinde werden auch fernerhin
gemdss den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Fr. 1.10 per 100 kg
Fr. 1.75 per 100 kg |

Prescriptions Ne 552 A/560
du Service tédérai du contrdie des prix concernant ies prix maximums des pommes
de terre de semence Indigénes et étrangéres

(Du 7 octobre 1950)

Le Service fédéral du contréle des prix, vu 'ordonnance I du Département
fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le codt de
la vie et les mesures destinées a protéger le marché; d’entente avec la Division
de T'agriculture, prescrit:

Articie premler. Les. prix de vente applicables par les sociétés coopératives
des sélectionneurs pour leurs livraisons aux marchands, pour des tubercules
de semence Indlgénes provenant de cultures visitées et reconnues — marchan-
dises prises 4 la ferme ou franco gare de départ, enwagonnées, ensachées ou
non — ne pourront pas dépasser les taux suivants:

Sortes Classe A Classe B
Fr. Fr.
Ecrsteling 34.50 30.50
Ideaal 33.50 29.50
Friihbote 32.50 28.50
Bintje 30.50 25.50
Jaunes, précoces de Bohm 28.50 23.50
Erdgold, Sabina
Industrie, Merveille du Monde 27.50 RN 22.50
Centifolia, Alma, Up-to-date 26.50 21.50
Ackersegen, Voran 26.50 21.50

Art. 2. Sont considérés comme semenceaux provenant de cultures visitées
et reconnues, les tubercules de 4 4 7 cm. (de 4 a4 8 cm. pour les sortes longues),
de plantations des membres de la Fédération suisse des sélcctionneurs (F.S.S.)
visitées par les experts désignés par les stations fédérales d’essais agricoles,
plombés par le Contréle des livraisons institué.par I'F.S.S.

Art. 3. Quant aux semenceaux ordinaires, ne provenant pas.de cultures
visitées et reconnues, les prix et prescriptions relatifs aux pommes de terre
de table doivent étre appliqués.

Art. 4. Un supplément de 1 fr. 80 peut étre facturé pour les marchan-
dises livrées en sacs neufs.

Art. 5. Les suppléments pour je stockage seront flxés ulténeurement

Art. 6. Les prix de vente selon article premier peuvent étre augmentés
des marges suivantes:

a) Expéditeurs

Fr. —.75 au maximum par 100 kg.
b) Grosslstes™ .

pour les livraisons
aux revendeurs
qui approvision-
nent directement
les planteurs
c) Revendeurs pour les livraisons
i : directes aux plan- 5,
teurs Fr. 1.75 au maximum par 100 kg.
Sur les marchandises que les coopératives de producteurs livrent directe-
ment aux planteurs ou aux détaillants, les grossistes peuvent céder aux
expédlteurs une part équitable de leur marge pour le travail supplémen-
taire qui leur a été .occasionné. :
Pour les ventes directes aux p]auteurs, la marge commerciale apphcable
sur le prix payé aux producteurs ne peut excéder en aucun cas 3 fr. 60
par 100 kg.
Livralsons directes des producteurs aux planteurs
Ventes directes aux p]anteurs, marchandises prises
chez le producteur
Livraisons franco domicile du planteur dans le
rayon local ou franco gare la plus proche Fr. 2.— par ‘100 kg.*
Un supplément de 6 ct. au plus par kilogramme peut étre appliqué sur
le prix de revient maximum en cas de livraison de quantités inférieures
4 20 kg. (d’une ou de plusieurs sortes a la fois).
Art. 7. Les marges commerciaies maxlmums suivantes peuvent étre
appliquées sur les prix de revient par 100 kg. franco frontiére suisse, marchan-
dises dédouanées, pendant la période d’importation 1950/51 de semenceaux
étrangers: ,

Fr., 1.10A au maximum par 100 i(g.

d

~

Fr:1.— par 100 kg.

a) ventes d’une seule sorte, par wagon ’ Fr. 2.50
b) ventes par wagon ¢ combiné» de 5 4 10 tonnes Fr. 3.—
c) ventes de quantités inférieures & 5 tonnes Fr. 3.50
d) ventes par sacs aux planteurs, marge totale maximum Fr. 5.50

e) les prix de revient peuvent étre augmentés de 6 ct. au plus par
kilogramme en cas de ventes de quantités inférieures 'a 20 kg.
En cas de ventes par sacs aux planteurs, la marge totale (savoir de tous

les stades du commerce réunis) ne peut dépasser 5 fr. 50 par 100 kg.

Art. 8. En cas d’arrivages de semenceaux étrangers en vrac, les frais
d’ensachement, le cotit des sacs vides et I'indemnité pour pertes de poids
(3 4 3 fr. 50 au total par 100 kg.) peuvent &tre pris en considération dans le
calcul du prix de revient..

Art. 9. Les importateurs ont I'obligation d'établir un prix moyen entre

-les sortes bon marché et les plus chéres, compte tenu des qualités et des pro-

venances, Le Service fédéral du contréle des prix charge I'Association des
importateurs de pommes de terre de -semence, Spexchergasse 12, A Berne,
d’établir des prescriptions spéciales sur le calcul des prix moyens, prescrlptlons
que ce groupement adressera lui-méme aux entreprises et organisations m—
téressées.

Art. 10, Les 1mportateurs gont tenus de communiquer les prix moyens
par eux.calculés (prix de vente) par écrit au Service fédéral du controle des.prix.

Art. 11. Pour toutes les catégories susmentionnées de semenceaux in-
digénes et pour les tubercules étrangers, les frais de transport effectits en Suisse
peuvent étre facturés aux destinataires des marchandises.

Art. 12, Les frais de transport dolvent étre mentionnés a part sur les
documents de vente,

Art. 13. Lorsque deux marchands ou plus des dits stades du commerce
participent & une transaction, ils doivent se partager les marges maximums
fixées.

Art. 14, Qulconque contrévient aux présentes prescriptions est passible
des sanctions prévues A I'arrété du Conseil fédéral, du 17 octobre 1944, con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

‘Art, 15, Les présentes prescriptions entrent immédiatement en vigueur.
Les faits intervenus avant I'entrée en vigueur des présentes prescriptions

seront jugés selon les dispositions précédemment applicables.
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Oesterreich — Devisenvorschriften -
* Im Amtsblatt zur «Wiener Zeitung», Nr. 232, vom 6. Oktober 1950, ist
folgende Kundmachung Nr. 50 der Oesterreichischen Nationalbank gemiss
§20 (3) des Devisengesetzes erschienen:

Neuregelung der Wechselkurse

A. Die Oesterreichische Nationalbank hat bisher fiir die von ihr notierten
Wahrungen Grundkurse, Mischkurse und Priamienkurse verlautbart. Ab
8. Oktober 1950 werden einheitliche Kurse verlautbart, die fir den gesamten
Warenverkehr und nachstehend angefiihrte Leistungen gelten:

a) Nebenkosten im Warenverkehr:

Frachtkosten im Bahn-, Schiffs- und Flugverkehr,

Umschlagkosten, Hafengebiihren,

Provisionen, Kommissionen,

Zoligebiihren,

Transitkosten,

Lagergclder,

‘Waggonmieten,

Kontrollspesen fiir Warenbeschau, .

Akkreditiv- und Bankspesen im Warenverkehr,

« Inkassospesen,

Ueberpreisvergiitungen,

Pramien und Versicherungsleistungen im Zusammenhang mit dem Waren-

verkehr;

b) Veredlungslohne;

¢) Salden aus dem gegenseitigen Abrechnungsverkehr der Bahnen und der
staatlich konzessionierten Transportunternehmungen;

d) Film-Einspielergebnisse,

Kosten fiir Filmkopien.

B. Neben den fiir den Warenverkehr geltenden Kursen wird die Oester-
reichische Nationalbank wie bisher Pramienkurse verlautbaren. Diese Kurse
gelten fiir den Ankauf von auslidndischen Zahlungsmitteln, die aus anderen
als den in Punkt A angegebenen Eingingen stammen, und fiir den Verkauf
von auslandischen Zahlungsmitteln fiir andere als die in Punkt A angefiihrten
Zwecke (zum Beispiel Reise- und Kapitalverkehr).

C. Ueber die aus dem Warenverkehr stammenden Fremdwahrungsbetrage,

die dem Inhaber belassen wurden, kann wie bisher innerhalb einer Frist von
60 Tagen — gerechnet vom Tage der Gutschrift auf Fremdwahrungskonto

— auf Grund von Verwendungsbewﬂhgungen der Priifungsstelle fir den
Zahlungsverkehr mit dem Ausland verfiigt werden. Andernfalls ‘§ind diese
Betrage der Oesterreichischen Nationalbank direkt oder durch Vermittlung
des kontofiihrenden Devisenhandlers zu dem fiir den Warenverkehr geltenden
Kurs zum Kauf anzubieten. Falls derartige Guthaben fiir Zwecke verwendet

‘] .werden sollen, fiir die auslindische Zahlungsmittel nur zum Pramienkurs .

zugeteilt werden, ist eine Aufzahlung von dem fiir den Warenverkehr geltenden
Kurs auf den Pramienkurs zu leisten. X
D. Die Kundmachungen Nr.36! und Nr. 372 sowie die die Einstufung
der Importwaren enthaltenden Kundmachungen Nr. 36 b* und Nr. 36 ¢t
treten ausser Kraft (die Kundmachung Nr. 36 a ist bereits seinerzeit ausser

Kraft gesetzt worden.
239. 12. 10. 50.

1) Verdffentlicht im SHAB. Nr.278 vom 26. November 1949.
2) Verdffentlicht im SHAB. Nr.30 vom 6. Februar 1950.

8) Veroffentlicht im SHAB. Nr.83 vom 11. April 1950.

4) Verdffentlicht im SHAB. Nr. 157 vom 8. Juli 1950.

France )
Rétablissement de Papplication de droits de douane d’entrée grevant cer-
‘ tains produits textiles.

Ainsi qu’il ressort d’un avis-rectificatif paru au <Journal Officiel de
la République francaise» du 5 octobre 1950 les fils de laine pure, ou
assimilés, cardés, non préparés pour la vente au détail: simples, retors ou
cablés (rubriques N°# 915 A et B du tarif douanier francais) sont retirés de
la liste des produits-pour I'importation desquels les droits de douane sont
provis)oirement suspendus, en application d’un des arrétés du 29 septembre
1950 ).

1) Voir FOSC. No 234 du 6 octobre 1950. 239. 12. 10. 50.
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Akllengesellschaﬂ UNION ﬂherdlessbach

und P

Einladung 2ur Generalversammlung der Aktiondre

auf Mxttwoch, den 25.Oktober 1950, vormittags 11.30 Uhr, im Gasthof |
«Zum Biiren» in Oberdiessbach.

TRAKTANDEN:
' 1. Genehmigung des Protokolls der Generalversammlung vom 24. No-
vember 1949,
2, Genehmigung des Gesch#éftsberichtes, der Bilang, Gewmnmund Ver-;
- lustrechnung, ‘Bericht der Kontrollstelle, Decharge- Ertellung an die;
Verwaltung.
8. Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle. 5
Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, der Revisorenbericht,:
der Gesch#ftsbericht und der Antrag betreffend die Verwendung des Rein-
gewmnes liegen zur Einsicht der Aktiondire ab Dienstag, den 10. Oktober
1950, in unserem Geschiiftslokal auf,
: Stimmkarten kénnen gegen Ausweis des Aktienbesitzes bei uns zum
voraus bis 24. Oktober 1950 bezogen werden.

Oberdiessbach, den 6. Oktober 1950.

Grand Hotel und Beau-Rivage Interiaken AG., Inleriaken

v

Der Verwaltungsrat.

Obligationenanlelhe von 1904
Die Zinsen anf der -Hypothekaranleihe vom Jahre 1904 sind fiir das
Jahr 1949/50 (1. Oktober 1949/30. September 1950) zum Satze von 4%, h.h, mit
‘Fr. 16 brutto, abziiglich 80% Eidgenossische Coupons- und Verrechnungs-
steuer — Fr. 11.20 netto pro Obligation von Fr. 400 nom. zahlbar. Die Zah-
lung erfolgt ab 12. Oktober 1950 gegen Abstempelung der Titel beim Schwei-!
_zerischen Bankverein, Basel, oder einer seiner Nxederlassungen. Q327

Interlaken, den 11. Oktober 1950.
GRAND HOTEL & BEAU-RIVAGE

.T21.|

THE N OUTH AMERICAN
AINT LINE LIMITED

4. R D .IL F F =

Regelmissiger Fraéhtdiénst _
von HAMBURG und ANTWERPEN nach
BRASILIEN und RI0 DE LA PLATA

und vice-versa

Kontinentale Generalagenten
AGENCE MARITIME
DE KEYSER THORNTON S.A.

14, LONGUE RUE DE ynonm, ANTWERPEN

. Emil Stepb Sncers., K
.. Brown Jenkinson & Co. Lid.
s+ Herm. Davelsberg.

* Rbeinonion Transportges, m.b.H.
* ond in n.llen vtichngen Rhemplnm sowie Stadten Sid-Deutschiands.
FRANKREICH (Mit Aosnahme von Elsass) Nordisk Transport & Spedition S.R.L. Paris,

Elsansloc, oo Yo RN Rhn-Eu-anlSRLStnssm-g

SCHWEIZ......... cecsvoses Weltif ionale Ti A.G. Zarich.

TSCHECHOSLOWAKEI ..., ceve..... . British Lines Shipping Ageaey Ld., Prag.

h

(gd{élﬁka

Nr. 407
DAS IDEALE SDHHEIBGERRT FOR JEDES PI.ILT

DIP-LESS

" - @ !mmer schrelbberelt

@ Schreibt seltenlang ohné
Elntauchen

““llh.

@ Federspitzen fir ladu
Hand

Erhiltlich In

Papeterien

od. Nschwels durch Waser & Co.
Zirich, L3wsnstrasse 358 -

PAPIERFABRIKEN LANDQUART

in Landquari-Fabriken

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre

anf Samstag, den 28, Oktober 1950, 11.45 Uhr
im Hotel Landquart in Landquart

TRAKTANDEN:
® 1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 29, Oktober 1949.
2, Geschiftsbericht und Jahresrechnung pro 1949/50,
Bericht der Kontrolistelle und Dechargeerteilung,
8. Beschlussfassung liber das Jahresergebnis.
4. Wahl der Kontrolistelle,

Eintrittskarten zur Generalversammlung konnen gegen Aufgabe der
Nummern des Aktienbesitzes durch unser Bureau in Landquart-Fabriken be-
zogen werden, woselbst auch Jahresbericht und Rechnung samt Revisions-
bericht sur Einsicht der Herren Aktioniire aufliegen.

Landquart-Fabrikep, den 12. Oktober 1850.
Der Verwaltungsrat,
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TESTOR TREUHAND
- . BASEL

Riﬂorﬁnn 35 Telephon 22819

Oeffentliches Inventar — Rechnungsruf

Auf das Gesuch der Frau Wwe. Louise Schdrer-Miiller in
Weinfelden und des Waisenamtes Weinfelden hat der Président
des Bezirksgerichtes Weinfelden die Errichtung des dffenilichep
Inveniars iiber den Nachlass des verstorbenen

Johann Scharer

geb. 1885, Damenkonfektion, von Busswil, Bezirk Aarwangen,
in Weinfelden (Thurgau) mit Schlussnahme vom 9. Oktober 1950
bewilligt. Demzufolge werden diejenigen, welche gegeniiber der
Erbschaft aus irgendwelchem Titel eine Rechtsansprache geltend
zu machen haben, aufgefordert, diese Rechte auf gestempeltem
Papier spezifiziert und unter Beilage samtlicher Belege bis spi-
testene den 25. November 1950 beim Notar des Kreises Wein-
felden in Weinfelden anzumelden — unter Vermeidung der
Folgen des Art. 590 ZGB,

Zugleich werden die Schuldner des Verstorbenen aufgefordert,
bei Vermeidung einer Ordnungsbusse von 5 bis 50 Fr., ihre Ver-
bindlichkeiten bis zu oben genanntem Zeitpunkte beim némlichen
Notariate anzumelden,

Personen, welche Sachen des Verstorbenen in Verwahrung
-haben, sind gehalten, hievon dem Notariate inuert gleicher Frist
Mitteilung zu machen.

‘Weinfelden, den 10. Oktober 1950.
Im Auftrage des Bezuksprdsmenlen.
Der Notar des Kreises Weinfelden.

Revoca di procura

HOLZSTOFF- und PAPIERFABRIK ZWIVNGEN AC.

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.

2, Vorlage und Genehmigung des Geschiiftsberichtes pro 1949/50, der Bilanz
und Gewinn- und Verlustrechnung per 80. Juni 1950 sowie des Berichtes der
Kontrollstelle.

3. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebmsses

5. Wahlen.

6. Diverses. -

Zutrittskarten fiir die Generalversammlung kénnen gegen geniigenden Ausweis
iiber den Aktienbesitz und unter Angabe der Aktiennummern bis zum 28, Oktober
1950 beim Présidenten des Verwaltungsrates, Effingerstrasse 2, Bern, bezogen
werden, Daselbst liegen ab 21.Oktober 1950 zu Handen der Aktion#ire auch die
Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung auf.

Bern, den 12. Oktober 1950.

\

Einiadung Zar ordeixtlichen Generalversammluné

Effmgerstrnsse 2, Bern.
TRAKTANDEN:

Holzstoff- und Papierfabrik Zwingen AG.:
Der Verwaltungsrat.

Hotel

Montreux epex

101, - Dus vbobslal - E. Bvrdard

11 signor Luigi Bazzurrl fu Francesco, residente in South San Fran-
cisco, Caiifornia, Stati Uniti d’America, ia signora Caterina (Lina)
Bazzurri maritata Muschi fu Francesco, col marito Mario Muschl
fu Luigi, residenti in San Francisco, Caiifornia, Stati Uniti, rendono

5 s am———— )
noto a_ tutti gii interessati di aver revocato in data 23 settembre
1950 ogni e quaisiasi procura rilasciata prima del 23 settemhre 1950
e di non riconoscere che gll attl compiuti da essi personaimente o waremlmsatzsteuel'

da persona munita di procura posteriore a queila data.
Firmato: Luigl Bazzurrl fu Franceseo
Caterina Bazzurri mar. Musehi
Marlo Musehi fa Luigl

(16. Auflage); Bro-
schiire von 60 Seiten
zum Preis von Fr. 1.
Einzahlungen auf
Postscheckrechnung
111 520, Admini-
stration des Schwei-
zerischen Handeis-
amtsbiattes, Bern.

Universal-Frankiermaschine

wegen Anschafiung elner grdssern und elektrischen Ma-
schine preiswert abzugeben im

Planohaus Jeckiin, Pfauen, ZUrich 1.

E—
Brfahrener Schweizer Kaufmann mit langi.

Italien-Aufenthalt, eigenem Bureau in
3 Malland, erledigt fiir Sie
alle Angelegenteiten in Italien
(Waren-Einkauf, Placlerung von Vertre-
tungen, Vertrauensauftrige usw.)
M. Merk, Stampfenbachstrasse 157, Ziirich 8
Telephon (051) 280511

NAPHTALINE

en bllles, caisse de 50 kg & 85 fr,

le kilo. Départ Genéve ou Béle non-

6, /2000 kg Ecrire

sous chiffre K 100079 X & Publicitas
Gendve.

Zu vermieten

direkt hlnter dem Gfiterbahnhot Luzern
1 schdner, heller

Fabrikationsraum

zirka 300 m?, mit Biiro, — Offerten erbeten
unter L 40162 Lz an Publicitas Luzern.

EEETTE T

. Occasions-Verkauf von

Geschifts- Mohlllar

(Konfektions- und Wischeb

Schweizer, Chemiker
Gbernimmt Vertretungen for

URUGUAY

Argentinien, Paraguay

Dr. K. Stockar, Sandweg 63, Neu-Alischwif

3 3

A remettre ADRESSEN
pour cause d'accident, 1'exploitation deutscher Firmen.
et la vente d'un systéme de compta~ Ich bin in der Lage, Ihnen komplette
bilité & transcrit moderne. Distri- Adr tze jedes d Indu~
buteur 'central, régional ou canto- strlezweiges zu lletem. Verlangen Sle
nal. » S'adresser par écrit sous Offe!
chiffre Hab 656 & Publicitas Berne.

Hans Egli, Progrés 4], Le Locle.

«CUPRADM»
Société des produits chimiques S.A., Gnssier—l{enens (Vaud)

Convoeation

*  'Méssieurs les actionnaires sont convoqués en assembléo générale ordinaire, pour
vendredi 27 octobre 1950, & 15 heures, au Calé Vaudois, & Lausanne, avec l'ordre du jour

. suivant:*

Opérations statntaires

Le rapport de gestion avec bilan, comptes de profits et pertes et le rapport du con~
troleur des comptes, sont & disposition de Messieurs les actionnaires dés ce 1our au
eiege de la société, .

Pour assister & ’'assemblée, Messieurs les actionnaires sont priés de justitier de leur
qualité par le dépdt de leurs titres au eidge de la société ou auprés de la Banque
cantonale vaudoise, Lausanne, ol il leur sera remis une carte d’admlsswn.

Renens, le 12 octobre 1950. . .

Le conseil d’ndminlstraﬂon.

AKTIENGESELLSCHAFT FUR SEIDENINDUSTRIE
in Glarus

Einladung zur 51. ordentlichen Generalversammlung
aul den 26. Oktober 1950, 11 Uhr 15, am Sitz der Gesellschalt,
Rathausplatz, Glarus

TRAKTANDEN:

1. Bericht des Verwaitungsrates und Vorlegung der Gcwhm- und Veriustrechnung lmd
der Bilanz fiir das Geschaftsjahr 1949/50.

2. Bericht der Kontroiistelie.

3. Ahnahme der Gewinn- und Veriustrechnung, der Biianz sowie des Geschiiftsberichts
und Decharge-Erteifung.

4. Beschlussfassung Gber die Verwendung des Reingewinns.’

5. Wahi der Kontroiistelle. Gl 27

Die Gewinn- und Veriustrechnung, die Bilanz, der Bericht der Kontroiistelie sowie

‘der Geschiftsbericht und die Antrige des Verwaltungsrates Gber die Verwendung des Rein-

gewinns liegen vom 14. Oktober 1950 an am Sitz der Geselischaft zur Einsicht der Aktio-
nére auf.
Eintrittskarten zur Generaiversammiung kénnen gegen Ausweis Qiber den Aktienbeslts
his zum 23. Oktober 1950 bezogen werden.
Giarus, den 11, Oktoher 1850, des Verwal t

.der Prisident: W. Stiinxl.

KLEB-rotten

1 Stahikassenschrank, Farbe maha-
goni.

H rasch 1 Musterzimmer, mit Holzeinlagear-
d l e beit, enthaltend 1 grosser Muster-
kieben schrank mit Splegel und Fichern,

1 kieiner Musterschrank, Mustertisch,

K l EB- A P P A n A'I‘ E %«cz;s)el Leuchter. (Elnzelabgabe m&g.

Ferner : Dampfbiigelpressen mit
Elektrokessel (sehr vorteilhaft), Du-
bied-Motor-Flachstrickmaschine (8-
Schloss, 100 cm, 12er), Deckmuster~
maschine mit Motor (sehr vorteil-
haft), Rauhmaschlne, Garnituren-

SI LTA w E H K E A D LI sw' L Aeuseemte?v;‘kautstermln 3 14, Ok-
Papierwaren- und Gummisrfakirik

tober 1960,
Eiianfragen an S, Heim Sthne AG,,
Telephen (051) 918202
Ueber 20 Jahre Erfahrung!

das Neueste und Praktischste fir
Klebrollen und PAKETTRAGER

Baden (Aargau).
Telephon, Geéschiiftszeit: (056) 2 48 64,
ausser Biirozeit: (066) 2 74 63,

_ | Q————

O

Machten Sie diese wichtige Regel
nicht auch aul das Couvert anwenden




	

